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1 Limited Warranty and Arbitration Agreement

Full Copy of Agreement. For your convenience, we herein provide a summary of certain important terms of Limited
Warranty and Arbiration Agreement. Limited Warranty and Arbiration Agreement is a legally binding agreement between
you and us. (For clarity, all terms, conditions and claues in the Limited Warranty and Arbiration Agreement are important
and integral parts of the agreement between you and us. You shall read and review the entire agreement, as it includes
important rights, responsibilites and obligations between the parties relating to the product and any claim you may have.)

To access and download a full copy of the Limited Warranty and Arbitration Agreement, please follow the following
instruction: THE LIMITED WARRANTY CAN ALSO BE FOUND ONLINE AT: https://service.segway.com/. ACCESS THE
LIMITED WARRANTY AND ARBITRATION AGREEMENT BY GOING TO (1) SERVICE.SEGWAY.COM (2) CLICK “WARRANTY
POLICY” ICON (3) CLICK THE NAME OF YOUR PRODUCT ICON (4) LOOK FOR LIMITED WARRANTY AND ARBITRATION
DOCUMENT APPLIES TO YOUR PRODUCT AND CLICK IT. THIS WILL OPEN UP A SEPARATE PAGE GIVE YOU ACCESS TO
YOUR PRODUCT'’S LIMITED WARRANTY AND ARBITRATION AGREEMENT. If you want to receive a paper copy of Limited
Warranty and Arbitration Agreement, please contact our customer servcie team and make a request.

You can also scan the QR Code to find the Limited Warranty and Arbitration Agreement:

2
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HOW TO FIND YOUR PRODUCT'S LIMITED WARRANTY AND ARBITRATION AGREEMENT:

1.Select the icon for your product's model series.

2.Choose your specific product model.

This will open a dedicated page where you can access your limited warranty and arbitration agreement applicable to your
product.

BINDING AGREEMENT NOTICE. PLEASE READ THE FULL COPY OF LIMITED WARRANTY AND ARBITRATION AGREEMENT
AND KEEP THIS AGREEMENT FOR FUTURE REFERENCE. THIS AGREEMENT CONTAINS LIMITED WARRANTY CLAUSES
AND ARBITRATION CLAUSES WITH RESPECT TO PRODUCT AND ANY AND ALL TRANSACTION AND CLAIM RELATED
TO AND/OR ARISING OUT OF THE PRODUCT. THIS IS A BINDING LEGAL AGREEMENT (“AGREEMENT") BETWEEN
YOU (EITHER AN INDIVIDUAL OR ENTITY) AND THE MANUFACTURER (“NINEBOT”) AND SEGWAY INC (“SEGWAY")
AND THEIR AFFILIATES (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THEIR PARENT COMPANY, SUBSIDIARY, AFFILIATED
COMPANIES, PREDECESSOR, SUBSEQUENT COMPANY, ADMINISTRATORS, SUCCESSORS, ASSIGNS, OFFICERS,
DIRECTORS, MANAGERS, EMPLOYEES, MEMBERS, AND SHAREHOLDERS) (COLLECTIVELY “SEGWAY PARTIES”) AND
SEGWAY DEALERS THAT SELL/DISTRIBUTE PRODUCTS AND THEIR AFFILIATES (COLLECTIVELY “SEGWAY DEALERS’).
PURCHASING THE PRODUCT, OPENING THE PRODUCT PACKAGING, USING THE PRODUCT, RETAINING THE PRODUCT,
OR EXPLOITING THE BENEFITS OF THIS AGREEMENT SHALL CONSTITUTE ACCEPTANCE OF THIS AGREEMENT,
REGARDLESS OF WHETHER YOU ARE THE ORIGINAL PURCHASER, GIFT RECIPIENT, USER, OR OTHER RECIPIENT OF
THE PRODUCT. IN AN EVENT YOU, AS A PARENT(S) OR LEGAL GUARDIAN(S), PURCHASE THIS PRODUCT ON BEHALF



OF OR FOR CHILDREN, YOU HEREBY CONSENT TO AND APPROVE IN ALL RESPECTS THE TERMS AND CONDITIONS OF
THE AGREEMENT AND TO THE FULLEST EXTENT PERMITTED BY LAW, YOU AGREE TO THIS AGREEMENT ON BEHALF
OF CHILDREN. YOU ACKNOWLEDGE AND AGREE THAT YOU RECEIVE SUFFICIENT NOTICE OF THIS AGREEMENT AND
YOU AGREE TO THIS AGREEMENT. YOU ARE ENCOURAGED TO CONSULT WITH LEGAL PROFESSIONALS REGARDING
THE INFORMATION PROVIDED HEREIN, ESPECIALLY THOSE RELATED TO THE SAFETY AND YOUR LEGAL RIGHTS AND
DUTIES.

Explanation of Certain Terms of Arbitration Agreement. (a) Any of your dispute or claim relating in any way to the product
shall be resolved by binding arbitration, rather than in court, except that (1) a party has the right to elect such claim to be
resolved by small claims court if such claim qualifies and (2) if an applicable law gives you the right to resolve your dispute
or claim before the courts notwithstanding your agreement to arbitration, you may elect either to do so or proceed in
arbitration. (b) There is no judge or jury in arbitration, and court review of an arbitration award is limited. However, an
arbitrator can award on an individual basis the same damages and relief as a court. (c) You waive the right to participate in
class actions arising from or relating to all claims and disputes with Segway Parties and/or Segway Dealers. You agree to
arbitrate solely on an individual basis. This Agreement does not permit class arbitration or any claims brought as a plaintiff
or class member in any class or representative arbitration proceeding. The arbitral tribunal may not consolidate more than
one person’s claims and may not otherwise preside over any form of a representative or class proceeding.

Arbitration Opt-Out. YOU MAY OPT OUT OF THIS DISPUTE RESOLUTION PROCEDURE BY PROVIDING NOTICE TO
SEGWAY PARTIES NO LATER THAN THIRTY (30) CALENDAR DAYS AFTER THE DATE OF THE FIRST CONSUMER
PURCHASER'’S PURCHASE OF THE PRODUCT. TO OPT-OUT, YOU MUST SEND NOTICE BY EMAIL TO OPTOUT@SEGWAY.
COM, WITH THE SUBJECT LINE: “ARBITRATION OPT-OUT.” THE OPT-OUT NOTICE BY E-MAIL MUST INCLUDE (A) YOUR
NAME, EMAIL ADDRESS, MAILING ADDRESS, AND PHONE NUMBER; (B) THE DATE ON WHICH THE PRODUCT WAS
PURCHASED; (C) THE PRODUCT MODEL NAME OR MODEL NUMBER; AND (D) THE SERIAL NUMBER. For the details
about how to OPT OUT, please review Section 6 of Limited Warranty and Arbitration Agreement (sub-section title Opt-Out).

Table of Contents of Limited Warranty and Arbitration Agreement.
BINDING AGREEMENT NOTICE.

TERRITORY.

DOWNLOAD E-COPY.

SAFETY WARNING.

1Limited Warranty

2 Limited Warranty Service and Process, Product Maintenance and Repair
3 Limited Warranty Eligibility

4 Limited Warranty Exclusions

5 DISCLAIMER AND LIMITATION OF LIABILITY

6 Claims, Dispute Resolution, Class Action and Jury Trial Waiver, Mandatory Arbitration and Opt-Out
7 Statute of Limitation

8 Severability

9 Language

10 Contact
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2 Riding Safety

@ Please always wear proper helmet for your safety.

@ Please beware that you risk injury from loss of control, collisions, and falls whenever you ride this E-bike. To reduce
the risk, you must read and follow all “CAUTION” and “WARNING” notices.In order to master riding skills, a rider needs to
practice. Use with caution since skill is required to avoid falls or collisions causing injury to the user or third parties. Neither
Ninebot nor Segway or their affiliates shall be responsible for any injuries, damages or legal disputes caused by a rider's
inexperience in riding this E-bike, unfamiliarity with E-bikes, or failure to follow instructions and warnings in user materials.
Correct assembly and fit are essential elements to ensure your bicycling safety, performance, and comfort. Even if you
have the experience, skill, and tools to complete these essential steps before your first ride, Segway recommends having
a certified, reputable bike mechanic to check your work. If you do not have the experience, skill, and tools to complete
assembly and fit, Segway highly recommends having a certified, reputable bike mechanic complete these procedures as
well as any future adjustments or tuning. A critical aspect of assembling your bike is securing the front wheel and checking
the tightness of the rear wheel axle nuts. Our bikes use bolted on, through axle or quick release front wheel mounting
mechanism and the rear wheel is bolted on. These mechanisms may become loose or unsecured during shipment or over
time. The torque and security of all wheel mounting hardware should be inspected upon arrival and on a regular basis. Both
wheels need to be properly secured before operating your bike.

@ Wear proper protective gear before riding. Before riding, ensure you have all safety equipment that are either
recommended or required by law.

@ Please do not use the product, if you are intoxicated due to alcohol, drugs or for other reasons. Do not use E-bike, if you
are dizzy.

@® Do NOT modify the E-bike without Segway's authorization (including parts, components, hardware or software), as it will
increase safety risk, void your warranty and, in some cases, cause your E-bike / your use of E-bike NOT in compliance with
law.

@ Do safety check before every riding. Always check the condition of your E-bike before you ride, check the setup,
tightening, and condition of components and hardware regularly. Please pay special attention to parts / components that
may be subject to wear and tear. This is in addition to having regular maintenance performed.

@ Please learn and master the usage of brake levers and do maintenance on brake system regularly. Left brake lever
control the front braking system while the right one control the rear. Please learn and master the usage of brake levers,
check the braking system before every riding and do maintenance on brake system regularly. please be familiar with
braking distance and braking force that the brakes may have.

® Check tire pressure and tire wear regularly. Make sure that the tires have enough air pressure. Please find the suggested
tire pressure range from the tire sidewall and the User Manual. Check tire wear mark of tires and do maintenance on tires
regularly

® Ensure all hardware is secured and all proper accessories are properly attached per the specific component
manufacturer's instructions. The suspension fork should be properly adjusted according to your weight and terrain. Ensure
the handlebar and handlebar stem are properly aligned, fitted to the user Loose, worn, or damaged handlebar grips should
be replaced before you ride. The seat and seat-post should be properly aligned, fitted to the user, and the seatpost quick
release should be properly tightened, fully closed, and secured before riding.

@ If an E-bike makes an abnormal sound or signals an alarm, stop riding immediately. DO NOT ride before the cause of the
abnormality is found out and repaired.



@ Ride only on roads permitted for E-bikes, in appropriate speed mode, and do not overspeed. Please do not use high
speed model for public road/street. Concentrate on the path ahead. Avoid potholes, gravel, wet or oily roads, wet leaves,
curbs, train tracks, speed bumps, drain gates, thorns, broken glass, and other obstacles, hazards, and puncture flat risks.
Be careful at intersections and when preparing to pass other vehicles or cyclists. Maintain a comfortable stopping distance
from all other objects, riders, and vehicles.

@ Slow down when riding in complicated road conditions. Riding at a high speed to cross over obstacles, on uneven
ground, slippery surfaces, loose ground, steep slope or at sharp turns, can lead to falls or collisions. DO NOT ride in bad
weather such as heavy rain or storm. When riding in rainy or snowy weather, the traction is reduced and the braking
distance is increased. For your safety, please drive slower and brake earlier to reduce the risks for loss of control and falls.
DO NOT accelerate or brake abruptly when riding. Please hold the handlebar with both hands to avoid incident due to loss
of balance or falling. Stay alert and ride defensively. Always keep a safe distance from other vehicles. Slow down when
entering a new environment. DO NOT use a cell phone, camera, headphones, earbuds or perform any other activities while
riding. Slow down when approaching intersections, motorways, corners, doors, etc. Yield the right of way for pedestrians,
bicycles and motor vehicles.

@ Familiarize yourself with all the features and operations of the bike, such as acceleration, braking force, braking distance.
Practice and become proficient at shifting gears, applying the brakes, using the pedal assist system, and using the throttle
in a controlled setting before riding in riskier conditions.

@ Please find the recommended age, E-bike max. payload, rear seat (if any) max. payload and rear carrier (if any) max.
payload, and use E-bike properly. This product is NOT intended for users under the recommended age. E-bike shall not
carry passenger(s) / a child. Check your local rules and regulations before carrying cargo.

@ Please carefully review and be familiar with all materials related to E-bikes and how to properly use it, such as user
materials, user manual, warranty agreement and information, instructions and warnings provided in the product App.

® DO NOT allow anyone to ride an E-bike unless he/she carefully reads the user materials and become familiar with
functions, features and operation of this E-bike.

@ Ensure that you comprehend all instructions and safety notes/warnings.

@ Ensure the bike fits you properly before your first use. You may lose control or fall if your bike is too big, too small and/or
too heavy for you.

@ |t is a rider/user's responsibility to use E-bike in compliance with law.
@ Electric bikes are heavier and faster than normal bikes, they require extra caution and care while riding.

® Do Not rinse E-bike with water or expose it to rain, take extra care while riding in wet conditions including decreasing
speed and increasing braking distances. Feet or hands can slip in wet conditions. This E-bike is water resistant to a certain
degree. But exposing it liquids / water increases the risk of water damages. Damages caused by liquids / water is not
covered by the warranty. If liquids/water damages important components / parts of E-bike such as circuit board, control
board, wires, electronic system and/or battery, it can result in significant and serious risk and hazards.

@ Use light properly when riding at dark condition. In accordance with local laws and regulations, it is allowed to use high-
beam or low-beam headlight and Daytime Running Lamp when riding at night. Do not remove any reflectors, Ensure tire
wall, pedal, and other reflectors are installed and unobstructed. Take care to be more visible to others on the road. Wear
reflective clothing and use approved safety lights.Ensure head light and tail light/brake light are functioning correctly and
use them. If you use the E-bike without sufficient natural light / with low visibility (such as dust / fog), please use proper
lights and accessories (if reasonably needed) to make sure that you are sufficiently visible to traffic and others.

® Do Not use throttle by accident.
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® Do Not use shifter to switch gear before pedaling.

® Keep away from combustible materials when charging, and disconnect from the power supply once it's fully charged. Do
NOT charge an E-bike, if it is wet especially when charger / power outlet is wet.

@ The user materials, warnings and instructions are intended to cover common risks related to E-bikes. They are not
intended to be exhaustive or cover every possible or potential risk. Please always use you common sense and best
judgment when riding E-bikes.

® Do Not charge E-bike indoor.
@ For other uses, please comply with local special safety management obligations related.

@ You must stop riding and contact after-sales service at once whenever you find any battery abnormality, including but
not limited to overheats, leaks, strange odor, abnormal noise, a change in shape or color.

3 Legal Statement

1) Please read the User Manual carefully and learn how to ride Segway E-bike product. As a means of transport, Segway
E-bike product carries all the same potential risks as those of any other vehicles. There are risks of losing control, collisions
and falls when riding. In order to minimize the risks, you' re obliged to read the User Manual carefully before your riding. It
covers most knowledge about how to ride the Segway E-bike product safely and how to take appropriate precautions. If it
is difficult for you to fully follow the riding instructions of the User Manual, please do not attempt to ride your Segway E-bike
product casually.

2) Please Check and obey your local laws or regulations. IT IS USER’ S RESPONSIBILITY TO COMPLY WITH ALL LAWS
PERTAINING TO THE USE OF E-bike IN YOUR JURISDICTION. Various countries or regions have different laws and
regulations about E-bike, please note:

i. A helmet may be legally required by local law or regulation in your jurisdiction.

ii. A Driving and/or License may be legally required by local law or regulation in your area.

iii. Your E-bike may not be allowed to be driven in motorway or highway.

You can gain further guidance from relevant department(s) in your country or region.
3) Please insure yourself timely upon purchase of the product to minimize the risks of use.

4) Please check whether Your Segway E-bike product and its accessories are in good conditions immediately when you
receiving them.

5) All components of Segway E-bike product must be properly installed as per in the User Manual. Inappropriate installation
may lead to loss of control, collisions and falls.

6) The product may contain removable components and small parts. Please keep it out of the reach of children to avoid
choking hazard.

7) Before using Your Segway E-bike product, please check its battery level and bike installation status and all functional
parts. Check whether the front and rear brakes function properly and ensure that the brake cable is not damaged. Brake
cable should have the right tension. Screws, nuts, bolts and other fasteners must be checked. Make sure there's no loose



part. If any abnormality is found, please stop using it immediately and contact our after-sale service for help.

8) You should always be cautious and maintain a proper speed when riding. Avoid speeding, overloading or performing
stunts of any kind. Do not try to touch the tires with your hands or feet when riding.

9) Do not dispose of this product in a landfill, by incineration, or by mixing with household trash. Serious danger/ injury can
occur because of the electrical components and the battery. For information about battery and electrical waste, please
contact your household waste disposal service, your local or regional waste management office, or your point-of-sale.

10) Try not to use any non-original accessories, and never dismantle or modify the product without authorization. All
damages and loss arising therefrom will be your sole responsibility.

11) SEGWAY IS SUBJECT TO NO COMPENSATION RESPONSIBILITY OF ANY CLAIM, LIABILITY AND LOSS THAT ARISES
(OR MAY ARISE) FROM VIOLATING ANY OF THE ABOVEMENTIONED CLAUSES. The User(s) should undertake all and any
unpredictable or inevitable risks during riding.

12) This document should be considered as a permanent part of the product and should remain with Segway E-bike
product when it is resold.

Thank you again for choosing Segway E-bike product!
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4 Storage and Transport Instructions
Storage

A Warning

When the bicycle is not in use for an extended period of time, store it in a dry, cool, and well-ventilated area. Protect the
battery against water and moisture. Before storing, reduce the charge to approximately 50%, and it is suggested to unplug
the battery wire in the battery compartment. Charge the battery back up to 50% of charge every 3 months to ensure the
battery does not completely discharge itself which can lead to the battery not being able to be charged again.

A Warning

Do not leave the charger connected to the bicycle when storing it.

Transport

A Warning

When shipping or transporting the battery over long distances, including air travel, the charge should be reduced to 30%
or less, and it is suggested to unplug the battery wire in the battery compartment, in case it gets damaged during transit.
Package it carefully. Never transport a damaged battery on an airplane.

Transporting (e.g., on a plane) and/or shipping your battery may be subject to restrictions and may require special handling,
labeling, and/or packaging. Inform yourself of applicable legal requirements and regulations in your country or state in
addition to the country or state you are traveling to. Your Authorized Segway Retailer may also have helpful information
available. When carrying the battery outside the frame, Segway recommends using a specialty battery transport box.

CAUTION:

Be aware that your electric bicycle may be significantly heavier than a bicycle without motor support. Use caution when
handling, carrying, or lifting.



5 Advisory Notes

Attention 1:
Please Check and obey your local laws or regulations. IT IS USER’ S RESPONSIBILITY TO COMPLY WITH ALL LAWS

PERTAINING TO THE USE OF E-bike IN YOUR JURISDICTION. Various countries or regions have different laws and
regulations about E-bike, please note:

i. A helmet may be legally required by local law or regulation in your jurisdiction.

ii. A Driving and/or License may be legally required by local law or regulation in your area.

iii. Your E-bike may not be allowed to be driven in motorway or highway.

iv. Carrying pillion passenger(s) may be restricted in your jurisdiction.

You can gain further guidance from relevant department(s) in your country or region.

Attention 2:

Please pay attention to the influence of high temperature (heat radiations) in confined environment on composite materials.

A Warning

As with all mechanical components, this product is subjected to wear and high stresses. Different materials and
components may react to wear or stress fatigue in different ways. If the design life of a component has been exceeded,
it may suddenly fail, possibly causing injuries to the rider. Any form of crack, scratches or change of colouring in highly
stressed areas indicate that the life of the component has been reached and it should be replaced.

A Warning

For composite components impact damage may be invisible to the user, the manufacturer shall explain the consequences
of impact damage and that in the event of an impact; composite components should either be returned to the manufacturer
for inspection or destroved and replaced.

6 Noise Notes

The A-weighted emission sound pressure level at the driver ears is less than 70 dB(A).

7 Contact

Contact us if you experience issues relating to riding, maintenance and safety, and errors/faults with your E-bike.
Americas:

Segway Inc.

P.0. BOX 661805,

ARCADIA, CA 91066, USA

Toll Free: 1(866)473-4929

Technical Support Email: technicalsupport@segway.com

Website: www.segway.com
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1 Accord de garantie limitée et d’arbitrage

Copie intégrale de ’Accord. Pour votre commodité, nous fournissons ici un résumé de certaines conditions importantes
de la Garantie limitée et de U'Accord d'arbitrage. La Garantie limitée et 'Accord d’arbitrage est un accord juridiquement
contraignant entre vous et nous. (Pour plus de clarté, tous les termes, conditions et réclamations de la Garantie limitée et
de 'Accord d'arbitrage sont importants et font partie intégrante de l'accord entre vous et nous. Vous devez lire et examiner
l'intégralité de l'accord, car il comprend des droits, des responsabilités et des obligations importants entre les parties
concernant le produit et toute réclamation que vous pourriez avoir.)

Pour accéder a la Garantie limitée et 'Accord d'arbitrage et les télécharger en version intégrale, veuillez suivre les
instructions suivantes : LA GARANTIE LIMITEE SE TROUVE EGALEMENT EN LIGNE A UADRESSE SUIVANTE : https://
service.segway.com/. ACCEDEZ A LA GARANTIE LIMITEE ET A LACCORD D’ARBITRAGE EN ACCEDANT A (1) SERVICE.
SEGWAY.COM (2) CLIQUEZ SUR LICONE « POLITIQUE DE GARANTIE » (3) CLIQUEZ SUR LICONE DU NOM DE VOTRE
PRODUIT (4) RECHERCHEZ LE DOCUMENT DE GARANTIE LIMITEE ET D’ARBITRAGE QUI SAPPLIQUE A VOTRE PRODUIT
ET CLIQUEZ DESSUS. CELA OUVRIRA UNE PAGE DISTINCTE VOUS DONNANT ACCES A LA GARANTIE LIMITEE ET A
IACCORD DARBITRAGE DE VOTRE PRODUIT. Si vous souhaitez recevoir une copie papier de la Garantie limitée et de Accord
d'arbitrage, veuillez contacter notre équipe de service a la clientéle et faire une demande.

Vous pouvez également scanner le QR code pour trouver la Garantie limitée et '’Accord d'arbitrage :
(=155 [
.
1

[=]: .:

COMMENT TROUVER LA GARANTIE LIMITEE ET LACCORD D'ARBITRAGE DE VOTRE PRODUIT :

1. Sélectionnez l'icone de la série de modele de votre produit.

2. Choisissez le modéle spécifique de votre produit.

Cela ouvrira une page dédiée ol vous pourrez accéder a la garantie limitée et & 'accord d'arbitrage applicables a votre
produit.

AVIS D'ACCORD CONTRAIGNANT VEUILLEZ LIRE CETTE GARANTIE LIMITEE ET UACCORD D’ARBITRAGE ET LES
CONSERVER POUR REFERENCE FUTURE. LE PRESENT ACCORD CONTIENT DES CLAUSES DE GARANTIE LIMITEE
ET D'ARBITRAGE EN CE QUI CONCERNE LE PRODUIT ET TOUTES LES TRANSACTIONS ET RECLAMATIONS LIEES AU
PRODUIT ET/OU DECOULANT DE CE PRODUIT. IL S’AGIT D’'UN ACCORD JURIDIQUE CONTRAIGNANT (« ACCORD »)
ENTRE VOUS (UNE PERSONNE OU UNE ENTITE) ET LE FABRICANT (« NINEBOT ») AND SEGWAY INC. (« SEGWAY »)
ET SES SOCIETES AFFILIEES (Y COMPRIS, SANS S'Y LIMITER, SA SOCIETE MERE, FILIALE, SOCIETES AFFILIEES,
PREDECESSEUR, SOCIETE SUBSEQUENTE, ADMINISTRATEURS, SUCCESSEURS, CESSIONNAIRES, DIRIGEANTS,
ADMINISTRATEURS, GESTIONNAIRES, EMPLOYES, MEMBRES ET ACTIONNAIRES) (COLLECTIVEMENT LES « PARTIES
SEGWAY »), ET LES CONCESSIONNAIRES SEGWAY QUI VENDENT/DISTRIBUENT LES PRODUITS ET LEURS SOCIETES
AFFILIEES (COLLECTIVEMENT « CONCESSIONNAIRES SEGWAY »). LACHAT DU PRODUIT, LOUVERTURE DE LEMBALLAGE
DU PRODUIT, LUTILISATION DU PRODUIT, LA CONSERVATION DU PRODUIT OU LE BENEFICE DES AVANTAGES DE



CET ACCORD CONSTITUERONT LACCEPTATION DE CET ACCORD, QUE VOUS SOYEZ OU NON LACHETEUR ORIGINAL,
LE DESTINATAIRE DU CADEAU, LUTILISATEUR OU TOUT AUTRE DESTINATAIRE DU PRODUIT. DANS LE CAS OU, EN
TANT QUE PARENT(S) OU TUTEUR(S) LEGAL(S), VOUS, ACHETEZ CE PRODUIT AU NOM OU POUR DES ENFANTS,
VOUS CONSENTEZ ET APPROUVEZ A TOUS EGARDS LES TERMES ET CONDITIONS DE L'ACCORD, ET DANS TOUTE
LA MESURE PERMISE PAR LA LOI, VOUS ACCEPTEZ CET ACCORD AU NOM DES ENFANTS. VOUS RECONNAISSEZ ET
CONVENEZ QUE VOUS RECEVEZ UN PREAVIS SUFFISANT DE CET ACCORD ET QUE VOUS ACCEPTEZ CET ACCORD.
NOUS VOUS ENCOURAGEONS A DEMANDER L'AVIS DE PROFESSIONNELS DU DROIT QUANT AUX INFORMATIONS
FOURNIES DANS CE DOCUMENT, EN PARTICULIER CELLES CONCERNANT LA SECURITE ET VOS DROITS ET DEVOIRS
JURIDIQUES.

Explication de certaines conditions de I'Accord d’arbitrage. (a) Tout litige ou réclamation relatif de quelque maniére que
ce soit au produit sera résolu par un arbitrage exécutoire, plutét que devant un tribunal, sauf que (1) une partie a le droit
de choisir que cette réclamation soit résolue par un tribunal des petits litiges si cette réclamation est admissible et (2) si
une loi applicable vous donne le droit de résoudre votre litige ou votre réclamation devant les tribunaux nonobstant votre
accord a Brbitrage, vous pouvez choisir de le faire ou de recourir a Brbitrage. b) ILry a pas de juge ou de jury dans Brbitrage,
et 'examen judiciaire d’'une sentence arbitrale est limité. Cependant, un arbitre peut accorder sur une base individuelle les
mémes dommages-intéréts et réparations qu’un tribunal. (c) Vous renoncez au droit de participer a des actions collectives
découlant de ou liées a toutes les réclamations et litiges avec les Parties Segway et/ou les Concessionnaires Segway.
Vous acceptez de recourir a l'arbitrage uniquement sur une base individuelle. Le présent Accord n'autorise pas l'arbitrage
collectif ni aucune réclamation présentée en tant que plaignant ou membre d'un groupe dans le cadre d'une procédure
d'arbitrage collective ou représentative. Il est possible que la cour d’arbitrage ne puisse pas centraliser plus d’un litige et
par conséquent ne puisse pas diriger une autre forme de procédure judiciaire collective ou représentative.

Retrait de l'arbitrage. VOUS POUVEZ VOUS RETIRER DE CETTE PROCEDURE DE REGLEMENT DE LITIGE EN INFORMANT
LES PARTIES SEGWAY, AU PLUS TARD TRENTE (30) JOURS CALENDAIRES APRES LE PREMIER ACHAT DU PRODUIT PAR
LE CONSOMMATEUR ACHETEUR. POUR APPLIQUER CE DROIT DE RETRAIT, VOUS DEVEZ LE SIGNIFIER PAR E-MAIL,
A LADRESSE OPTOUT@SEGWAY.COM, AVEC POUR OBJET : « ARBITRATION OPT-OUT. » VOUS DEVREZ INCLURE LES
ELEMENTS SUIVANTS DANS VOTRE LETTRE DE RETRAIT : (A) VOTRE NOM, VOTRE ADRESSE E-MAIL, VOTRE ADRESSE
POSTALE ET VOTRE NUMERO DE TELEPHONE ; (B) LA DATE D'ACHAT DU PRODUIT ; (C) LE NOM OU LE NUMERO DU
MODELE DU PRODUIT ; ET (D) SON NUMERO DE SERIE. Pour plus de détails sur la fagon de se retirer, veuillez consulter la
section 6 de la Garantie limitée et de Accord d’arbitrage (titre de sous-section « Retrait »).

Table des matiéres de la Garantie limitée et de UAccord d’arbitrage.

AVIS D'ACCORD CONTRAIGNANT

TERRITOIRE.

TELECHARGER LA COPIE ELECTRONIQUE

AVERTISSEMENT DE SECURITE

1 Garantie limitée

2 Garantie limitée Service et processus, Entretien et réparation du produit

3 Eligibilité a la Garantie limitée

4 Exclusions de la Garantie limitée

5 CLAUSE DE NON-RESPONSABILITE ET LIMITATION DE RESPONSABILITE

6 Réclamations, réglement des litiges, renonciation aux recours collectifs et aux procés devant jury, arbitrage
obligatoire et retrait
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2 Sécurité lors de la conduite

@ Veuillez toujours porter un casque approprié pour votre sécurité.

@ Soyez conscient du risque de blessure en cas de perte de contréle, de collision ou de chute lorsque vous utilisez cet E-bike.
Pour réduire les risques, vous devez lire et respecter tous les avis « ATTENTION » et « AVERTISSEMENT ». Afin de maitriser
les compétences de conduite, un pilote doit pratiquer. Utilisez avec précaution car des compétences sont requises pour
éviter les chutes ou les collisions susceptibles de blesser lutilisateur ou des tiers. Ni Ninebot, ni Segway, ni leurs filiales ne
peuvent étre tenus responsables des blessures, dommages ou litiges causés par le manque dexpérience du cycliste dans la
conduite de cet E-bike, sa méconnaissance des vélos électriques ou le non-respect des instructions et des avertissements
figurant dans le matériel de l'utilisateur. Un montage et un ajustement corrects sont des éléments essentiels pour garantir
la sécurité, les performances et le confort de votre vélo. Méme si vous avez l'expérience, les compétences et les outils
nécessaires pour effectuer ces étapes essentielles avant votre premiere sortie, Segway recommande de faire appel a un
mécanicien vélo certifié et réputé pour vérifier votre travail. Si vous n‘avez pas l'expérience, les compétences et les outils
nécessaires pour effectuer l'assemblage et le montage, Segway recommande vivement de faire appel & un mécanicien vélo
certifié et réputé pour effectuer ces procédures ainsi que tous les ajustements ou réglages ultérieurs. Un aspect essentiel
de 'assemblage de votre vélo consiste a fixer la roue avant et a vérifier le serrage des écrous de l'axe de la roue arriére. Nos
vélos sont équipés d’'un mécanisme de montage de la roue avant boulonné, a axe traversant ou a blocage rapide, et la roue
arriere est boulonnée. Ces mécanismes peuvent se desserrer ou se détacher pendant le transport ou au fil du temps. Le
couple de serrage et la sécurité de toutes les pieces de fixation des roues doivent étre vérifiés a la livraison et a intervalles
réguliers. Les deux roues doivent étre correctement fixées avant d'utiliser votre vélo.

@ Portez un équipement de protection approprié avant de rouler. Avant de rouler, assurez-vous que vous disposez de tous
les équipements de sécurité recommandés ou exigés par la loi.

® N'utilisez pas le produit si vous étes sous l'emprise de l'alcool, de drogues ou pour d’autres raisons. N'utilisez pas
votre E-bike si vous avez des vertiges.

@ Ne modifiez PAS le E-bike sans l'autorisation de Segway (y compris les piéces, composants, matériel ou logiciel), car cela
augmentera les risques pour la sécurité, annulera votre garantie et, dans certains cas, rendra votre E-bike / votre utilisation
du E-bike NON conforme a la loi.

@ Effectuez un contréle de sécurité avant chaque utilisation. Vérifiez toujours 'état de votre E-bike avant de l'utiliser et
vérifiez régulierement la configuration, le serrage et 'état des composants et du matériel. Veuillez porter une attention
particuliere aux piéces/composants qui peuvent étre sujets a l'usure. Cela s'ajoute a l'entretien régulier.

@ Apprenez et maitrisez l'utilisation des leviers de frein et procédez régulierement a U'entretien du systéme de freinage.
Le levier de frein gauche contrdle le systeme de freinage avant tandis que le levier droit contréle le systéme de freinage
arriere. Apprenez et maitrisez |'utilisation des leviers de frein, vérifiez le systéme de freinage avant chaque trajet et
procédez réguliérement a l'entretien du systéme de freinage. Familiarisez-vous avec la distance et la force de freinage

@ Vérifiez régulierement la pression et l'usure des pneus. Assurez-vous que les pneus sont suffisamment gonflés. Vous
trouverez la plage de pression suggérée sur le flanc du pneu et dans le Manuel de 'utilisateur. Vérifiez le témoin d’usure
des pneus et procédez a leur entretien régulierement.

@ Assurez-vous que toutes les pieces matérielles et tous les accessoires sont correctement fixés, conformément aux
instructions du fabricant du composant en question. La fourche suspendue doit étre correctement réglée en fonction de
votre poids et du terrain. Assurez-vous que le guidon et la potence sont correctement alignés et adaptés a l'utilisateur. Les
poignées de guidon desserrées, usées ou endommagées doivent étre remplacées avant de rouler. La selle et la tige de selle
doivent étre correctement alignées et adaptées a l'utilisateur, et le blocage rapide de la tige de selle doit étre correctement



serré, complétement fermé et sécurisé avant de rouler.

@ Si un E-bike émet un son anormal ou un signal d’alarme, arrétez immédiatement de rouler. Ne roulez PAS avant que la
cause de 'anomalie ne soit découverte et réparée.

@ Ne roulez que sur les routes autorisées pour les vélos électriques, dans le mode de vitesse approprié, et ne dépassez
pas la vitesse autorisée. N'utilisez pas le mode haute vitesse sur les routes et rues publiques. Concentrez-vous sur la route
devant vous. Evitez les nids-de-poule, les graviers, les routes humides ou huileuses, les feuilles mouillées, les bordures
de trottoir, les voies ferrées, les ralentisseurs, les bouches d’égout, les épines, les morceaux de verre brisé et autres
obstacles, dangers et risques de crevaison. Soyez prudent aux intersections et lorsque vous vous apprétez a dépasser
d’autres véhicules ou cyclistes. Maintenez une distance d’arrét confortable par rapport a tous les autres objets, cyclistes et
véhicules.

@ Ralentissez lorsque les conditions routiéres sont difficiles. Rouler a grande vitesse pour franchir des obstacles, sur un
sol inégal, des surfaces glissantes, un sol meuble, une pente raide ou dans des virages serrés, peut entrainer des chutes
ou des collisions. NE roulez PAS par mauvais temps, par exemple en cas de forte pluie ou d’'orage. Par temps de pluie
ou de neige, la traction est réduite et la distance de freinage est augmentée. Pour votre sécurité, veuillez conduire plus
lentement et freiner plus tét pour réduire les risques de perte de contréle et de chute. N'accélérez ou ne freinez PAS
brusquement lorsque vous conduisez. Tenez le guidon & deux mains afin d’éviter tout incident dd & une perte d’équilibre
ou a une chute. Restez vigilant et roulez de maniére défensive. Gardez toujours une distance de sécurité avec les autres
véhicules. Ralentissez lorsque vous entrez dans un nouvel environnement. N'utilisez PAS de téléphone portable, d’appareil
photo, d’écouteurs, d'oreillettes ou n'effectuez aucune autre activité pendant que vous roulez. Ralentissez & 'approche
des carrefours, des voies rapides, des virages, des portes, etc. Cédez le passage aux piétons, aux vélos et aux véhicules a
moteur.

@ Familiarisez-vous avec toutes les fonctionnalités et opérations du vélo, telles que l'accélération, la force de freinage et
la distance de freinage. Entrainez-vous a passer les vitesses, a freiner, a utiliser le systéme d'assistance au pédalage et a
utiliser U'accélérateur électronique de maniére contrélée avant de rouler dans des conditions plus risquées.

@ Veuillez prendre notre de |'age recommandé, de la charge utile maximale de 'E-bike, de la charge utile maximale du
siége arriére (le cas échéant) et de la charge utile maximale du porte-bagages arriére (le cas échéant), et utilisez |'E-bike
de maniére appropriée. Ce produit n'est PAS destiné aux utilisateurs n'ayant pas atteint ['age recommandé. LE-bike ne
doit pas étre utilisé pout transporter des passagers ou des enfants. Vérifiez les régles et réglementations locales avant de
transporter des charges.

@ Veuillez lire attentivement et vous familiariser avec tous les documents relatifs a votre E-bike et a son utilisation
correcte, tels que le matériel de 'utilisateur, le manuel de l'utilisateur, l'accord de garantie et les informations, instructions
et avertissements fournis dans l'application du produit.

® Ne laissez personne conduire un E-bike sans avoir lu attentivement le matériel de lutilisateur et s'étre familiarisé avec
les fonctions, les caractéristiques et le fonctionnement de cet E-bike.

@ Assurez-vous d’avoir bien compris tous les avertissements, instructions et consignes de sécurité.

@ Assurez-vous que le vélo est correctement ajusté & vos mensurations avant de l'utiliser pour la premiére fois. Vous
pourriez perdre le contréle ou tomber si votre vélo est trop grand, trop petit et/ou trop lourd pour vous.

@ |l est de la responsabilité du conducteur/de utilisateur d'utiliser 'E-bike conformément a la loi.

@ Les vélos électriques sont plus lourds et plus rapides que les vélos normauy, ils requiérent une prudence et une attention
accrues lors de la conduite.

@ Ne rincez PAS 'E-bike avec de l'eau et ne l'exposez pas a la pluie. Prenez des précautions supplémentaires lors de la



conduite dans des conditions humides, notamment en réduisant la vitesse et en augmentant les distances de freinage.

Les pieds ou les mains peuvent glisser dans des conditions humides. Cet E-bike est résistant a 'eau dans une certaine
mesure. Cependant, l'exposition aux liquides/a l'eau augmente le risque de dommages causés par l'eau. Les dommages
causés par des liquides ou de l'eau ne sont pas couverts par la garantie. Si des liquides/de l'eau endommagent des
composants/piéces importants de |'E-bike, tels que le circuit imprimé, la carte de contréle, les fils, le systéme électronique
et/ou la batterie, il peut en résulter des risques et des dangers importants et graves.

@ Utilisez correctement ['éclairage lors de la conduite dans l'obscurité. Conformément aux lois et réglementations locales,
il est permis d'utiliser le feu de route, le feu de croisement et/ou le feu de jour lors de la conduite de nuit. Ne retirez pas
les catadioptres. Assurez-vous que les catadioptres de paroi de pneu, de pédale et autres sont installés et ne sont pas
obstrués. Assurez-vous d'étre bien visible par les autres usagers de la route. Portez des vétements réfléchissants et utilisez
des feux de sécurité homologués. Assurez-vous que le feu avant, le feu arriére/de freinage fonctionnent correctement
et utilisez-les. Si vous utilisez 'E-bike dans une luminosité naturelle insuffisante/dans des conditions de faible visibilité
(poussiere/brouillard, par exemple), veuillez utiliser des lumiéres et des accessoires appropriés (si cela est raisonnablement
nécessaire) afin de vous assurer que vous étes suffisamment visible dans la circulation et par les autres.

@ N'utilisez PAS l'accélérateur électronique par inadvertance
@ N'utilisez PAS le levier de vitesse pour changer de vitesse avant de pédaler.

® Tenez le vélo a 'écart des matiéres combustibles lors de la charge et débranchez l'alimentation lorsqu’il est
complétement chargé. Ne chargez PAS votre E-bike s'il est mouillé, en particulier si le chargeur ou la prise de courant est
mouillé.

@ e matériel de lutilisateur, les avertissements et les instructions sont destinés & couvrir les risques courants liés aux
vélos électriques. Ils ne prétendent pas étre exhaustifs ni couvrir tous les risques possibles ou potentiels. Faites toujours
preuve de bon sens et de discernement lorsque vous conduisez un E-bike.

@ Ne chargez pas le vélo électrique a l'intérieur.

@ Pour d'autres utilisations, veuillez vous conformer aux obligations locales particulieres en matiére de gestion de la
sécurité.

@ Vous devez arréter de rouler et contacter immédiatement le service apres-vente des que vous constatez une anomalie

de la batterie, y compris, mais sans s'y limiter, des surchauffes, des fuites, une odeur étrange, un bruit anormal, un
changement de forme ou de couleur.



3 Déclaration légale

1) Veuillez lire attentivement le Manuel de ['utilisateur et apprendre & conduire votre produit Segway E-bike. En tant que
moyen de transport, le Segway E-bike comporte les mémes risques potentiels que ceux de tout autre véhicule. Il y a des
risques de perte de controle, de collision et de chute lors de la conduite. Afin de minimiser les risques, vous étes obligé de
lire attentivement le Manuel de ['utilisateur avant de commencer & conduire. Il couvre la plupart des connaissances sur la
maniére de conduire le Segway E-bike en toute sécurité et de prendre les précautions appropriées. S'il vous est difficile de
suivre pleinement les consignes de conduite du Manuel de ['utilisateur, veuillez ne pas essayer de conduire votre Segway
E-bike de maniere désinvolte.

2) Veuillez vérifier et respecter vos lois ou réglements locaux. IL EST DE LA RESPONSABILITE DE L'UTILISATEUR DE
SE CONFORMER A TOUTES LES LOIS RELATIVES A LUTILISATION DE LE-bike DANS VOTRE JURIDICTION. Les lois et
réglementations concernant les E-bikes varient d'un pays ou d'une région a l'autre, veuillez noter que :

i. Un casque peut étre légalement exigé par la loi ou la réglementation locale de votre juridiction.

ii. Un permis de conduire et/ou une licence peuvent étre exigés par la législation locale ou la réglementation en vigueur
dans votre région.

iii. Votre E-bike n'est pas autorisé a circuler sur les autoroutes ou les voies rapides.

Vous pouvez obtenir de plus amples informations auprés des services compétents de votre pays ou de votre région.
3) Veuillez-vous assurer en temps utile lors de ['achat du produit afin de minimiser les risques d'utilisation.
4) Veuillez vérifier si votre produit Segway E-bike et ses accessoires sont en bon état dés leur réception.

5) Tous les composants du Segway E-bike doivent étre correctement installés conformément au manuel de ['utilisateur.
Une installation inappropriée peut entrainer une perte de controle, des collisions et des chutes.

6) Le produit peut contenir des piéces amovibles et de petites pieces. Veuillez le garder hors de portée des enfants pour
éviter tout risque d'étouffement.

7) Avant d'utiliser votre produit Segway E-bike, veuillez vérifier le niveau de batterie, |'état de l'installation du vélo et toutes
les pieces fonctionnelles. Vérifiez si les freins avant et arriére fonctionnent correctement et assurez-vous que le cable de
frein n'est pas endommagé. Le cable de frein doit avoir la bonne tension. Les vis, écrous, boulons et autres systémes de
fixation, doivent étre vérifiés. Assurez-vous qu'aucune piéce ne soit desserrée. Si une anomalie est détectée, veuillez cesser
de l'utiliser immédiatement et contacter notre service aprés-vente pour obtenir de l'aide.

8) Vous devez toujours étre prudent et maintenir une vitesse correcte lorsque vous roulez. Evitez les excés de vitesse, les
surcharges ou les acrobaties de toute nature. N'essayez pas de toucher les pneus avec vos mains ou vos pieds lorsque vous
roulez.

9) N'éliminez pas ce produit dans une décharge, ne l'incinérez pas et ne le jetez pas avec les ordures ménagéres. Des
dangers ou des blessures graves peuvent survenir en raison des composants électriques et de la batterie. Pour de
plus amples informations sur la batterie et déchets électriques, veuillez contacter le service de traitement des déchets
ménagers pres de chez vous, votre bureau local ou régional de gestion des déchets ou votre point de vente.

10) Essayez de ne pas utiliser d'accessoires non originaux, et ne démontez jamais et ne modifiez jamais le produit sans
autorisation. Tous les dommages et pertes qui en découlent relevent de votre seule responsabilité.

11) SEGWAY NE PEUT ETRE TENU RESPONSABLE DE TOUTE RECLAMATION, RESPONSABILITE ET PERTE QUI DECOULE
(OU POURRAIT DECOULER) DE LA VIOLATION DE L'UNE DES CLAUSES SUSMENTIONNEES. Le(s) utilisateur(s) doit
(doivent) assumer tous les risques imprévisibles ou inévitables pendant le trajet.
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12) Ce document doit étre considéré comme faisant partie de fagon permanente du produit, et doit accompagner le produit
Segway E-bike lorsqu'il est revendu.

Merci encore d'avoir choisi le produit Segway E-bike !

4 Instructions de stockage et de transport

Rangement

A AVERTISSEMENT

Lorsque le vélo n'est pas utilisé pendant une période prolongée, le ranger dans un endroit sec, frais et bien ventilé.
Protégez la batterie contre l'eau et I'humidité. Avant de ranger le vélo, réduisez la charge a environ 50 %, et il est conseillé
de débrancher le fil de la batterie dans le compartiment de la batterie. Rechargez la batterie a 50 % de sa capacité tous les
trois mois pour éviter qu'elle ne se décharge complétement, ce qui pourrait 'empécher de se recharger.

A AVERTISSEMENT

Ne laissez pas le chargeur connecté au vélo lorsque vous le rangez.

Transport

A\ AVERTISSEMENT

Lors de l'expédition ou du transport de la batterie sur de longues distances, y compris en avion, la charge doit étre réduite
a 30 % ou moins, et il est conseillé de débrancher le cable de la batterie dans le compartiment de la batterie, au cas ou elle
serait endommagée pendant le transport. Emballez-la soigneusement. Ne jamais transporter une batterie endommagée
dans un avion.

Le transport (par exemple, en avion) et/ou l'expédition de votre batterie peuvent étre soumis a des restrictions et
nécessiter une manipulation, un étiquetage et/ou un emballage particuliers. Informez-vous des exigences légales et des
réglementations applicables dans votre pays ou votre Etat, ainsi que dans le pays ou 'Etat ol vous vous rendez. Votre
revendeur Segway agréé peut également disposer d'informations utiles. Lorsque vous transportez la batterie en dehors du
cadre, Segway recommande d'utiliser une boite de transport de batterie spéciale.

ATTENTION :

Sachez que votre E-bike peut étre sensiblement plus lourd qu'un vélo sans assistance motorisée. Soyez prudent lorsque
vous le manipulez, le transportez ou le soulevez.

5 Notes consultatives

Attention 1: . .
Veuillez vérifier et respecter vos lois ou réglements locaux. IL INCOMBE A LUTILISATEUR DE SE CONFORMER A TOUTES



LES LOISCONCERNANT LUTILISATION DU E-bike DANS VOTRE JURIDICTION. Les lois et réglementations concernant les
E-bikes varient d'un pays ou d'une région a l'autre, veuillez noter que :

i. Un casque peut étre légalement exigé par la loi ou la réglementation locale de votre juridiction.

ii. Un permis de conduire peut étre légalement exigé par la loi ou la réglementation locale de votre région.

iii. Il se peut que votre E-bike ne soit pas autorisé a circuler sur les autoroutes ou les voies rapides.

iv. Le transport de passager(s) peut étre limité dans votre juridiction.

Vous pouvez obtenir de plus amples informations auprés des services compétents de votre pays ou de votre région.

Attention 2 :

Veuillez préter attention a 'influence des températures élevées (radiations de chaleur) dans un environnement confiné sur
les matériaux composites.

A AVERTISSEMENT 1

Comme tous les composants mécaniques, ce produit est soumis a l'usure et a de fortes contraintes. Les matériaux et les
composants peuvent réagir différemment a l'usure ou a la fatigue sous contrainte. Si la durée de vie d'un composant a été
dépassée, il peut se rompre soudainement, ce qui peut entrainer des blessures pour le pilote. Toute forme de fissure, de
rayure ou de changement de couleur dans les zones fortement sollicitées indique que la durée de vie du composant est
atteinte et qu'il doit étre remplacé.

A AVERTISSEMENT 2

Pour les composants composites, les dommages dus a l'impact peuvent étre invisibles pour ['utilisateur. Le fabricant doit
expliquer les conséquences des dommages dus & l'impact et préciser qu'en cas d'impact, les composants composites
doivent étre renvoyés au fabricant pour inspection ou détruits et remplacés.

6 Notes relatives au bruit

Le niveau de puissance acoustique pondéré A aux oreilles du conducteur est inférieur a 70 dB(A).

7 Contact

Contactez-nous si vous rencontrez des problémes liés a la conduite, & l'entretien et & la sécurité, ou des erreurs/défauts
avec votre E-bike.

Amériques :

Segway Inc.

P.0. BOX 661805,

ARCADIA, CA 91066, USA

Numeéro gratuit : 1(866)473-4929

E-mail du support technique : technicalsupport@segway.com

Site Web : www.segway.com
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1 Garantia limitada y Acuerdo de Arbitraje

Copia completa del acuerdo. Para su comodidad, a continuacién le ofrecemos un resumen de algunos términos importantes
del Acuerdo de Garantia Limitada y Arbitraje. El Acuerdo de Garantia Limitada y Arbitraje es un acuerdo juridicamente
vinculante entre usted y nosotros. (Para mayor claridad, todos los términos, condiciones y clausulas del Acuerdo de
Garantia Limitada y Arbitraje son partes importantes e integrales del acuerdo entre usted y nosotros. Debera leer y revisar
todo el acuerdo, ya que incluye importantes derechos, responsabilidades y obligaciones entre las partes en relacién con el
producto y cualquier reclamacion que pueda tener).

Para acceder y descargar una copia completa del Acuerdo de Garantia Limitada y Arbitraje, siga las siguientes
instrucciones: LA GARANTIA LIMITADA TAMBIEN LA PUEDE ENCONTRAR EN LINEA EN: https://service.segway.com/.
ACCEDA A LA GARANTIA LIMITADA Y AL ACUERDO DE ARBITRAJE VISITANDO (1) SERVICE.SEGWAY.COM (2), HACIENDO
CLIC EN EL ICONO "POLITICA DE GARANTIA" (3), HACIENDO CLIC SOBRE EL ICONO CON EL NOMBRE DE SU PRODUCTO
(4) Y BUSCANDO EL DOCUMENTO DE GARANTIA LIMITADA Y ARBITRAJE APLICABLE A SU PRODUCTO Y HACIENDO
CLIC EN EL. ESTO ABRIRA UNA NUEVA PAGINA QUE LE DARA ACCESO A LA GARANTIA LIMITADA Y AL ACUERDO DE
ARBITRAJE DE SU PRODUCTO. Si desea recibir una copia impresa del Acuerdo de Garantia Limitada y Arbitraje, pongase
en contacto con nuestro equipo de atencién al cliente y solicitela.

También puede escanear el cédigo QR para encontrar el Acuerdo de Garantia Limitada y Arbitraje:

COMO ENCONTRAR LA GARANTIA LIMITADA Y EL ACUERDO DE ARBITRAJE DE SU PRODUCTO:

1. Seleccione el icono de la serie del modelo de su producto.

2. Elija el modelo especifico de su producto.

Esto abrird una pagina dedicada donde podra acceder a la garantia limitada y al acuerdo de arbitraje aplicables a su
producto.

AVISO DE ACUERDO VINCULANTE. LEA ESTA COPIA COMPLETA DE LA GARANTIA LIMITADA Y EL ACUERDO DE
ARBITRAJE Y CONSERVE ESTE ACUERDO PARA FUTURAS REFERENCIAS. ESTE ACUERDO CONTIENE CLAUSULAS
DE GARANTIA LIMITADA Y CLAUSULAS DE ARBITRAJE CON RESPECTO AL PRODUCTO Y TODAS Y CADA UNA DE
LAS TRANSACCIONES Y RECLAMACIONES RELACIONADAS CON Y/O QUE SURJAN DEL PRODUCTO. ESTE ES UN
ACUERDO LEGAL VINCULANTE ("ACUERDO") ENTRE USTED (YA SEA UN INDIVIDUO O UNA ENTIDAD) Y EL FABRICANTE
("NINEBOT"), SEGWAY INC. ("SEGWAY"), Y SUS AFILIADOS (INCLUYENDO, PERO NO LIMITADO A SU EMPRESA MATRIZ,
SUBSIDIARIA, EMPRESAS AFILIADAS, PREDECESOR, EMPRESA POSTERIOR, ADMINISTRADORES, SUCESORES,
CESIONARIOS, OFICIALES, DIRECTORES, GERENTES, EMPLEADOS, MIEMBROS Y ACCIONISTAS) (COLECTIVAMENTE
EL "GRUPO SEGWAY") Y DISTRIBUIDORES SEGWAY QUE VENDEN O DISTRIBUYEN PRODUCTOS Y SUS AFILIADOS
(COLECTIVAMENTE "CONCESIONARIOS SEGWAY"). LA COMPRA DEL PRODUCTO, ABRIR EL PAQUETE DEL PRODUCTO,
UTILIZAR EL PRODUCTO, RETENER EL PRODUCTO O APROVECHAR LOS BENEFICIOS DE ESTE ACUERDO CONSTITUYE
LA ACEPTACION DE ESTE ACUERDO, INDEPENDIENTEMENTE DE SI USTED ES EL COMPRADOR ORIGINAL, EL



RECEPTOR DE UN REGALO, EL USUARIO U OTRO RECEPTOR DEL PRODUCTO. EN CASO DE QUE USTED, COMO
PADRE(S) O GUARDIAN(S) LEGAL(S), COMPRE ESTE PRODUCTO EN NOMBRE O PARA SUS HIJOS, ACEPTA Y APRUEBA
EN TODOS SUS ASPECTOS LOS TERMINOS Y CONDICIONES DEL ACUERDO Y, EN LA MEDIDA EN QUE LA LEY LO
PERMITA, ACEPTA ESTE ACUERDO EN NOMBRE DE SUS HIJOS. USTED RECONOCE Y ACEPTA QUE HA RECIBIDO
SUFICIENTE INFORMACION SOBRE ESTE ACUERDO Y ACEPTA ESTE ACUERDO. SE LE ACONSEJA QUE CONSULTE CON
PROFESIONALES DEL AMBITO JURIDICO LO REFERENTE A LA INFORMACION QUE AQUI FIGURA, ESPECIALMENTE EN
LO RELACIONADO CON LA SEGURIDAD Y SUS DERECHOS Y DEBERES LEGALES.

Explicacion de ciertos términos del acuerdo de arbitraje. (a) Cualquier disputa o reclamacién relacionada de alguna manera
con el producto se resolvera mediante arbitraje vinculante, en lugar de en los tribunales, excepto que (1) una parte tenga
derecho a elegir que dicha reclamacion se resuelva en un tribunal de reclamaciones de menor cuantia, si dicha reclamacion
cumple los requisitos, y (2) si una ley aplicable le otorga el derecho a resolver su disputa o reclamacién ante los tribunales
a pesar del acuerdo de arbitraje, puede elegir hacerlo o proceder con el arbitraje. (b) En el arbitraje no hay juez ni jurado y
la revision judicial de un laudo arbitral es limitada. No obstante, un arbitro puede conceder de forma individual los mismos
darios y perjuicios y compensaciones que un tribunal. (c) Usted renuncia al derecho a participar en acciones colectivas
derivadas de o relacionadas con todas las reclamaciones y disputas con el Grupo Segway. Usted acuerda solicitar un
arbitraje Unicamente de forma individual. Este acuerdo no permite el arbitraje colectivo o cualquier otra reclamacion
presentada como demandante o miembro del colectivo en cualquier procedimiento de arbitraje colectivo o representativo.
El tribunal arbitral no puede gestionar los casos de mas de una persona y no puede dirigir en ninglin caso ninguna forma de
procedimiento representativo o de grupo.

Opcién de exclusion del arbitraje. USTED PUEDE OPTAR POR ABANDONAR ESTE PROCEDIMIENTO DE RESOLUCION
DE CONFLICTOS ENVIANDO UNA NOTIFICACION A SEGWAY Y GRUPO SEGWAY EN UN PLAZO MAXIMO DE TREINTA
(30) DIAS NATURALES DESDE LA FECHA DE COMPRA DEL PRODUCTO POR PARTE DEL PRIMER COMPRADOR. PARA
OPTAR POR SU EXCLUSION DEBE ENVIAR UNA NOTIFICACION POR CORREO ELECTRONICO A OPTOUT@SEGWAY.COM,
FIGURANDO EN EL ASUNTO: “ARBITRATION OPT OUT” (OPCION DE EXCLUSION DE ARBITRAJE) LA NOTIFICACION DE
EXCLUSION DEBE ENVIARSE POR CORREO ELECTRONICO, QUE INCLUYA: (A) SU NOMBRE, DIRECCION DE CORREO
ELECTRONICO, DIRECCION POSTAL Y NUMERO DE TELEFONO; (B) LA FECHA EN LA QUE SE COMPRO EL PRODUCTO;
(C) EL NOMBRE DEL MODELO DEL PRODUCTO O NUMERO DEL MODELO; Y (D) EL NUMERO DE SERIE. Para obtener
mas informacion sobre cémo optar por la EXCLUSION, consulte la seccion 6 del Acuerdo de garantia limitada y arbitraje
(subseccion "Exclusion”).

indice del Acuerdo de Garantia Limitada y Arbitraje.

AVISO DE ACUERDO VINCULANTE.

TERRITORIO.

DESCARGAR COPIA ELECTRONICA.

ADVERTENCIA DE SEGURIDAD.

1 Garantia limitada

2 Servicio y proceso de garantia limitada, mantenimiento y reparacién de productos

3 Derecho a garantia limitada

4 Exclusiones de la garantia limitada

5 AVISO DE LIMITACION DE RESPONSABILIDAD

6 Reclamaciones, resolucién de disputas, renuncia a acciones colectivas y a juicios ante jurado, arbitraje
obligatorio y solicitud de exclusién

7 Plazo de prescripcion

8 Divisibilidad

9 Idioma

10 Contacto
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2 Seguridad al montar

@ Por favor, siempre use el casco adecuado para su seguridad.

@ Tenga en cuenta que corre el riesgo de sufrir lesiones por pérdida de control, colisiones y caidas cada vez que monte
esta E-bike. Para reducir el riesgo, debe leer y seguir todos los avisos de "PRECAUCION" y "ADVERTENCIA". Para dominar
las habilidades de conduccion, un ciclista debe practicar. Uselo con precaucién ya que se requiere habilidad para evitar
caidas o colisiones que causen lesiones al usuario o a terceros. Ni Ninebot ni Segway ni sus afiliados seran responsables
de ninguna lesién, dafo o disputa legal causada por la inexperiencia de un ciclista al manejar esta E-bike, la falta de
familiaridad con las E-bikes o el incumplimiento de las instrucciones y advertencias en los materiales del usuario. El
montaje y ajuste correctos son elementos esenciales para garantizar la seguridad, el rendimiento y la comodidad de su
bicicleta. Incluso si tiene la experiencia, la habilidad y las herramientas para completar estos pasos esenciales antes de
su primer viaje, Segway recomienda contratar a un mecanico de bicicletas certificado y de buena reputacién para que
revise su trabajo. Si no tiene la experiencia, las habilidades y las herramientas para completar el montaje y el ajuste,
Segway recomienda encarecidamente que un mecanico de bicicletas certificado y de buena reputacién complete estos
procedimientos, asi como cualquier ajuste o afinacion futuros. Un aspecto fundamental del montaje de su bicicleta es
asegurar la rueda delantera y comprobar que las tuercas del eje de la rueda trasera estén apretados. Nuestras bicicletas
utilizan un mecanismo de montaje de rueda delantera atornillado, de eje pasante o de liberacién répida y la rueda trasera
esta atornillada. Estos mecanismos pueden aflojarse o soltarse durante el envio o con el paso del tiempo. El par y la
seguridad de todos los herrajes de montaje de las ruedas deben inspeccionarse al llegar y de forma periédica. Ambas
ruedas deben estar debidamente aseguradas antes de utilizar la bicicleta.

@ Pongase equipo de proteccion adecuado antes de conducir. Antes de conducir, asegurese de tener todo el equipo de
seguridad recomendado o requerido por la ley.

@ No utilice el producto si esta bajo los efectos del alcohol, las drogas o por otros motivos. No utilice una E-bike si esta
mareado.

@ NO modifique la E-bike sin la autorizacion de Segway (incluyendo piezas, componentes, hardware o software), ya que
esto aumentara los riesgos de seguridad, anulara su garantia y, en algunos casos, hara que su E-bike / el uso de su E-bike
NO cumpla con la ley.

@ Realice controles de seguridad antes de cada uso. Verifique siempre el estado de su E-bike antes de montarla, verifique
la configuracion, el ajuste y el estado de los componentes y el hardware con regularidad. Preste especial atencion a las
piezas/componentes que puedan estar sujetos a desgaste. Esto es ademas de realizar un mantenimiento regular.

@ Aprenda y domine el uso de las palancas de freno y realice el mantenimiento del sistema de frenado con regularidad. La
palanca de freno izquierda controla el sistema de frenado delantero mientras que la derecha controla el sistema de frenado
trasero. Aprenda y domine el uso de las palancas de freno, verifique el sistema de frenado antes de cada viaje y realice el
mantenimiento del sistema de frenado con regularidad. Familiaricese con la distancia de frenado y la fuerza de frenado que
puedan tener los frenos.

® Compruebe periddicamente la presidn de los neumaticos y su desgaste. Aseglrese de que los neumaticos tengan
suficiente presion de aire. Encuentre el rango de presién de los neumaticos sugerido en el flanco del neumatico y en el
Manual del usuario. Verifique las marcas de desgaste de los neuméticos y realice el mantenimiento de los neumaticos con
regularidad.

@ Aseglrese de que todo el hardware esté bien asegurado y que todos los accesorios adecuados estén correctamente
conectados segun las instrucciones del fabricante del componente especifico. La horquilla de suspensién debe ajustarse
adecuadamente segun su peso y terreno. Asegurese de que el manillar y el eje del manillar estén correctamente alineados



y ajustados al usuario. Los purios del manillar flojos, desgastados o dafiados deben reemplazarse antes de montar. El
asiento y la tija del sillin deben estar correctamente alineados y ajustados para el usuario, y el cierre rapido de la tija del
sillin debe apretarse correctamente, cerrarse por completo y asegurarse antes de montar.

@® Si una E-bike emite un sonido anormal o una alarma, deje de montarla inmediatamente. NO conduzca cuando se haya
descubierto una anomalia hasta que se haya reparado.

® Conduzca Unicamente por carreteras permitidas para E-bikes, en el modo de velocidad adecuado y sin superar la
velocidad méaxima. No utilice el modelo de velocidad elevada en vias o calles publicas. Concéntrese en el camino que tiene
delante. Evite baches, grava, caminos mojados o aceitosos, hojas mojadas, bordillos, vias de tren, badenes, compuertas
de drenaje, espinas, vidrios rotos y otros obstaculos, peligros y riesgos que puedan dar lugar a pinchazos. Tenga cuidado
en las intersecciones y cuando se prepare para rebasar a otros vehiculos o ciclistas. Mantenga una distancia cémoda para
detenerse de todos los demas objetos, ciclistas, conductores y vehiculos.

@ Reduzca la velocidad cuando conduzca en carreteras con condiciones complicadas. Conducir a velocidad elevada
para cruzar obstdaculos, en terrenos irregulares, superficies resbaladizas, terrenos sueltos, pendientes pronunciadas o
en curvas cerradas puede provocar caidas o colisiones. NO conduzca en condiciones climaticas adversas, como lluvias
intensas o tormentas. Al conducir con lluvia o nieve la traccién se reduce y la distancia de frenado aumenta. Por su
seguridad, conduzca mas lento y frene antes para reducir los riesgos de pérdida de control y caidas. NO acelere ni frene
bruscamente mientras conduce. Sujete el manillar con ambas manos para evitar incidentes por pérdida de equilibrio o
caidas. Manténgase alerta y conduzca a la defensiva. Mantenga siempre una distancia segura con otros vehiculos. Reduzca
la velocidad al entrar en un nuevo entorno. NO use un teléfono celular, cdmara, auriculares, audifonos ni realice ninguna
otra actividad mientras conduce. Reduzca la velocidad al acercarse a intersecciones, autopistas, esquinas, puertas, etc.
Ceda el paso a peatones, bicicletas y vehiculos motorizados.

@ Familiaricese con todas las caracteristicas y operaciones de la bicicleta, como aceleracién, fuerza de frenado y
distanciade frenado. Practique y adquiera competencia en el cambio de marchas, la aplicacién de los frenos, el uso del
sistema de asistencia al pedaleo y el uso del acelerador en un entorno controlado antes de conducir en condiciones que
puedan suponer un mayor riesgo.

@® Encuentre la edad recomendada, la carga maxima de la E-bike, la carga maxima del asiento trasero (si existe) y la carga
maxima del portaequipajes trasero (si lo hubiera) y utilice la E-bike correctamente. Este producto NO esta destinado a
usuarios menores de la edad recomendada. La E-bike no podréa transportar pasajeros ni nifios. Consulte las normas y
normativas locales antes de transportar carga.

@ Revise cuidadosamente y familiaricese con todos los materiales relacionados con las E-bikes y como usarlas
correctamente, como los materiales del usuario, el manual del usuario, el acuerdo de garantia y la informacion,
instrucciones y advertencias proporcionadas en la aplicacion del producto.

® NO permita que nadie monte una E-bike a menos que lea atentamente los materiales del usuario y se familiarice con las
funciones, caracteristicas y funcionamiento de esta bicicleta eléctrica.

® Asegurese de comprender todas las instrucciones y notas/advertencias de seguridad.

@ Asegurese de que la bicicleta se ajuste bien a usted antes de usarla por primera vez. Puede perder el control o caerse si
su bicicleta es demasiado grande, demasiado pequefia y/o demasiado pesada para ti.

@ Es responsabilidad del ciclista/usuario utilizar la E-bike de conformidad con la ley.

@ Las E-bikes son mas pesadas y mas rapidas que las bicicletas normales, por lo que requieren especial precaucion y
cuidado al conducirlas.

® No enjuague la E-bike con agua ni la exponga a la lluvia; tenga especial cuidado al conducir en condiciones himedas,
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incluida la disminucion de la velocidad y el aumento de las distancias de frenado. Los pies o las manos pueden resbalar en
condiciones de humedad. Esta E-bike es resistente al agua hasta cierto punto. Pero exponerla a liquidos/agua aumenta el
riesgo de dafos por agua. Los dafios causados por liquidos/agua no estan cubiertos por la garantia. Si los liquidos o el agua
dafian componentes o piezas importantes de la E-bike, como la placa de circuito, la placa de control, los cables, el sistema
electrénico y/o la bateria, puede provocar riesgos y peligros importantes y graves.

@ Utilice la luz correctamente cuando conduzca en condiciones de oscuridad. De acuerdo con las leyes y normativas
locales, est4 permitido utilizar luces altas o bajas y el faro de circulacién diurna cuando se conduce de noche. No retire
ningun reflector. Asegurese de que la pared del neumatico, el pedal y otros reflectores estén instalados y que no queden
obstruidos. Tenga cuidado de ser mas visible para los demas en la carretera. Use ropa reflectante y use luces de seguridad
aprobadas. Asegurese de que la luz delantera y la luz trasera/luz de freno funcionen correctamente y Uselas. Si utiliza la
E-bike sin suficiente luz natural o con poca visibilidad (como polvo o niebla), utilice luces y accesorios adecuados (si son
razonablemente necesarios) para asegurarse de que sea suficientemente visible para el trafico y otras personas.

@ No utilice el acelerador por accidente.
@ No utilice la palanca de cambios para cambiar de marcha antes de pedalear.

@ Manténgase alejado de materiales combustibles durante la carga y desconéctelo de la fuente de alimentacién una vez
esté completamente cargado. NO cargue una E-bike si estd mojada, especialmente cuando el cargador o el enchufe estan
mojados.

@ Los materiales, advertencias e instrucciones para el usuario estan destinados a cubrir los riesgos comunes relacionados
con las E-bikes. No pretenden ser exhaustivos ni cubrir todos los riesgos posibles o potenciales. Utilice siempre su sentido
comun y su mejor criterio al montar E-bikes.

@ No cargue bicicletas eléctricas en interiores.
@ Para otros usos, cumpla con las obligaciones locales especiales de gestién de seguridad relacionadas.

® Debe dejar de conducir y comunicarse con el servicio posventa de inmediato siempre que encuentre alguna anomalia en
la bateria, incluidos, entre otros, sobrecalentamiento, fugas, olores extrafos, ruidos anormales o cambios de forma o color.

3 Aviso legal

1) Lea atentamente el Manual del Usuario y aprenda a conducir la E-bike Segway. Como medio de transporte, la E-bike
Segway conlleva los mismos riesgos potenciales de los de cualquier otro vehiculo. Existen riesgos de pérdidas control,
colisiones y caidas durante la conduccion. Para minimizar los riesgos debera leer detenidamente el Manual del Usuario
antes de empezar a conducir. El manual cubre la mayor parte de conocimientos sobre cémo conducir la E-bike Segway de
forma segura y cémo tomar las precauciones adecuadas. Si le resulta dificil seguir adecuadamente las instrucciones de
conduccién del Manual del Usuario, no intente conducir la E-bike Segway de forma esponténea.

2) Verifique y respete las leyes o normativas locales. ES RESPONSABILIDAD DEL USUARIO CUMPLIR TODAS LAS LEYES
RELATIVAS AL USO DE LA E-bike EN SU JURISDICCION. Las leyes y normativas sobre bicicletas eléctricas varian segun el
pais o la region:

i. Es posible que las leyes o normativas locales de su jurisdiccion exijan llevar casco.

ii. Es posible que la ley o las normativas locales de su &rea le exijan legalmente que tenga un carnet de conducir y/o licencia.



iii. Su E-bike no podra circular por autopista o autovia.

Puede obtener mas informacién preguntando en los departamentos correspondientes de su pais o regién.
3) Por favor, asegurese previamente de las limitaciones al comprar el producto, para minimizar los riesgos de uso.
4) Verifique si la E-bike Segway y sus accesorios estan en buenas condiciones en cuanto los reciba.

5) Todos los componentes de la E-bike Segway deben instalarse correctamente segun se indica en el Manual del Usuario.
Una instalacién inadecuada puede provocar la pérdida de control del vehiculo, colisiones y caidas.

6) El producto puede contener componentes extraibles y piezas pequefas. Manténgalo fuera del alcance de los nifios para
evitar riesgos de asfixia.

7) Antes de utilizar la E-bike Segway, compruebe el nivel de la bateria, el estado de instalacion de la bicicleta y todas las
piezas funcionales. Compruebe si los frenos delantero y trasero funcionan correctamente y asegurese de que la sirga del
freno no esté dafada. La sirga del freno debe tener la tensién correcta. Se deben revisar los tornillos, tuercas, pernos y
otras sujeciones. Asegurese de que no hay piezas sueltas. Si encuentra alguna anomalia, deje de usarlo de inmediato y
comuniquese con nuestro servicio posventa para que le ayudemos.

8) Debe tener cuidado en todo momento y mantener la velocidad adecuada al conducir. Evite acelerar, sobrecargar o
realizar acrobacias de cualquier tipo. No intente tocar los neumaticos con las manos o los pies mientras conduce.

9) No tire este producto a un vertedero, lo queme o lo mezcle con basura doméstica. Pueden producirse graves peligros
/ lesiones debido a los componentes eléctricos y a la bateria. Para obtener informacién acerca de residuos eléctricos y
baterias, comuniquese con el servicio de eliminacién de desechos domésticos, la oficina de gestién de desechos local o
regional o en su punto de venta.

10) No debe utilizar accesorios no originales y nunca desmonte ni modifique el producto sin autorizacién. Si se producen
danos y pérdidas derivados de sus acciones, seran de su exclusiva responsabilidad.

11) SEGWAY NO QUEDA SUJETA A NINGUNA RESPONSABILIDAD DE COMPENSACION ANTE CUALQUIER RECLAMACION,
RESPONSABILIDAD O PERDIDA QUE SURJA (O PUEDA SURGIR) POR INCUMPLIMIENTO DE CUALQUIERA DE LAS
CLAUSULAS MENCIONADAS ANTERIORMENTE. Los usuarios deben asumir todos y cada uno de los riesgos impredecibles
o inevitables durante la conduccién.

12) Este documento debe considerarse que forma parte permanente del producto y debera permanecer junto con la E-bike
Segway cuando esta se revenda.

Gracias de nuevo por elegir el producto la E-bike Segway
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4 Instrucciones de almacenamiento y transporte

Almacenamiento

A ADVERTENCIA

Cuando no vaya a utilizar la bicicleta durante un periodo prolongado de tiempo, guérdela en un lugar seco, fresco y bien
ventilado. Proteja la bateria del agua y la humedad. Antes de guardarla, reduzca la carga a aproximadamente el 50 %, y se
recomienda desenchufar el cable de la bateria en el compartimento de la bateria. Cargue de nuevo la bateria hasta el 50 %
de su carga cada tres meses para asegurarse de que la bateria no se descarga completamente, lo que puede provocar que
no se pueda volver a cargar.

A ADVERTENCIA

No deje el cargador conectado a la bicicleta cuando la guarde.

Transporte

A ADVERTENCIA

Al enviar o transportar la bateria a largas distancias, incluido el transporte aéreo, la carga debe reducirse al 30 % o menos,
y se recomienda desenchufar el cable de la bateria en el compartimento de la bateria para que no sufra dafos durante el
transporte. Empaquétela con cuidado. Nunca transporte una bateria dafiada en un avién.

Transportar (por ejemplo, en avién) y/o enviar la bateria puede estar sujeto a restricciones y requerir manipulacion,
etiquetado y/o embalaje especiales. Inférmese de los requisitos legales y normativas aplicables en su pais o estado, ademas
de en el pais o estado de destino. Su distribuidor autorizado Segway también puede disponer de informacién util. Para
transportar la bateria fuera del cuadro, Segway recomienda utilizar una caja especial de transporte de baterias.

PRECAUCION:

Tenga en cuenta que su E-bike puede ser significativamente més pesada que una bicicleta sin apoyo motor. Vaya con
precaucién al manipularla, transportarla o levantarla.

5 Notas consultivas

Atencién 1:

Verifique y respete las leyes o normativas locales. ES RESPONSABILIDAD DEL USUARIO CUMPLIR TODAS LAS
LEYESRELATIVAS AL USO DE LA E-bike EN SU JURISDICCION. Las leyes y normativas sobre bicicletas eléctricas varian
segun el pais o la region:

i. Es posible que las leyes o normativas locales de su jurisdiccion le exijan llevar casco.

ii. Es posible que la ley o las normativas locales de su area le exijan legalmente que tenga un carnet de conducir y/o licencia.
iii. Su E-bike no podra circular por autopista o autovia.



iv. El transporte de pasajeros en el asiento trasero puede estar restringido en su jurisdiccion.
Puede obtener mas informacién preguntando en los departamentos correspondientes de su pais o region.

Atencioén 2:

Preste atencion a la influencia de las altas temperaturas (radiaciones de calor) en ambientes confinados sobre los
materiales compuestos.

A ADVERTENCIA 1

Como todos los componentes mecénicos, este producto estd sometido a desgaste y a grandes esfuerzos. Los distintos
materiales y componentes pueden reaccionar al desgaste o a la fatiga por tensién de formas diferentes. Si se ha superado
la vida util de disefio de un componente, éste puede fallar repentinamente, pudiendo causar lesiones al conductor.
Cualquier forma de grieta, arafiazo o cambio de coloracién en zonas sometidas a grandes esfuerzos indica que se ha
alcanzado la vida util del componente y debe sustituirse.

A ADVERTENCIA 2

En el caso de los componentes de materiales compuestos, los dafos por impacto pueden ser invisibles para el usuario. El
fabricante explicara las consecuencias de los dafios por impacto y que, en caso de impacto, los componentes de materiales
compuestos deben devolverse al fabricante para su inspeccién o destruirse y sustituirse.

6 Notas sobre el ruido

El nivel de presién acustica de emisién ponderada A en los oidos del conductor es inferior a 70 dB(A).

7 Contacto

Péngase en contacto con nosotros si tiene problemas relacionados con la conduccién, el mantenimiento y la seguridad, o
errores/averias en su E-bike.

América:

Segway Inc.

P.0. BOX 661805,

ARCADIA, CA 91066, EE. UU.

Teléfono gratis: 1(866)473-4929

Correo electrénico de asistencia técnica: technicalsupport@segway.com

Sitio web: www.segway.com
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1 CornaiueHue 06 orpaHMYeHHOW rapaHTn N apbuTpake

MonHas Konus cornatenws . [1ns Bawero yno6cTea Mbl NPUBOAUM 3[€Chb KPATKOE U3NTOKEHUE HEKOTOPbIX BaXHbIX YCI08B
v CornalueHus o6 orpaHuueHHo rapaHTum u apbutpaxe . CornaweHne o6 orpaHUUeHHON rapaHTUmM U apbuTpaxe sBns
eTca ropnguueckn 06ﬂ3bIBaIOLLlVIM corfialeHnem Mexany BaMmum v Hamu . (,D,I'IFI ACHOCTW : BC€ MNOIOXEeHUA , yC/10BUA U OTOBO
pkun B CornatleHnn 06 orpaHNYEHHOM rapaHTUm 1 apbruTpaxe SBNSIOTCSH BaXKHbIMW N HEOTbEMIEMbIMU YaCTAMM cornalle
HUA MeXxay BaMu N HaMu . Bobl AONKHbI APOYNTAaTb U U3YUYUTb BCe COrnalleHne , NoCKOoJsibKy OHO BK/IKOUaeT B cebd BaxHble
npaBa, OTBETCTBEHHOCTb N obssaTenbcTBa CTOPOH , CBA3aHHble C NPOAYKTOM U no6bIMK MPeTeH3nsaMu , KoTopble MOTyT Yy
Bac BO3HWKHYTb ).

YT06bI NOMYUNTL AOCTYM 1 3arpy3nTb MOJHYHO KOMWIO COrNaLleHns 06 orpaHUUYEHHON rapaHTun u apbuTpaxe , cneaymnrte
npueeaeHHoM Hxe MHcTpykumn : C OTPAHUUEHHOW FTAPAHTUEN TAKXKE MOXHO O3HAKOMUTLCS B UHTEPHETE M
O ALLPECY : https://service.segway.com/. OSIYYNTE LOCTYM K OFPAHUYEHHOW TAPAHTM N APEUTPAXKHOMY COI
NALLEHMIO , (1) MEPENAA NO CCbISIKE SERVICE.SEGWAY.COM (2) HAXAB 3HAYOK “TAPAHTUNHAA NONNTUKA (3) H
AXMUTE 3HAYOK HAMMEHOBAHMUS BALLIEFO MPOOYKTA (4) ULLITE OFPAHUYEHHYIO FTAPAHTUIO U APBUTPAXHbI
1 IOKYMEHT , MPUMEHSAEMBIE K BALLEMY MPOAYKTY, U HAXXMUTE ErO . MOC/IE 3TOr0 OTKPOETCS OTAE/IbHAS
CTPAHULIA , KOTOPAA OACT BAM JOCTYI K OrPAHUYEHHOMY FTAPAHTUMHOMY I APEUTPAXKHOMY COTJIALLEHN
O HA BALL NPOAYKT . Ecnu Bbl X0TUTE MOMYUNTb ByMadKHYIO KOMUIO COrnalleHus 06 orpaHUYeHHO rapaHTum n apbutpa
e , CBAXMWTECH C Hallel cyx60oi NoanepXKU 1 caenaiTe 3anpoc .

Bbl Tak>ke MoXeTe oTckaHupoBaTh QR- Kof, , UTobbl HaltTh CornalleHve 06 orpaHUUYeHHON rapaHTn 1 apbuTpaxe :

KAK HAMITU OFPAHUYEHHYO TAPAHTWIO 1 COT/TALLEHWE OB APBUTPAXE /19 BALLEO MPOOYKTA :

1. BoibepuTe UKOHKY Cepun MoLeN BaLlero npoaykTa .

2. BbibepunTe KOHKPETHYO MOAENb BaLLEro NpoayKTa .

9T0 OTKPOET CreumanbHyo CTPaHULLY , T4 Bbl CMOXETE MOYUNTb AOCTYM K OFPaHUYEHHOW rapaHTUmM 1 COrnalueHunto 06 a
p6uTpaxe , MPUMEHNMbIM K BaLLEMY MPOAYKTY .

YBEAOMJIEHUE OB OBA3bIBAIOLLEEM COMIALLEHWN . MPOUYUTANTE MOMHYIO KOMUIO COMNALLEHWSA OB OrPAHM
UYEHHOW FAPAHTUU U APBUTPAXE U COXPAHUTE 3TO COIMALLEHWE A9 BYOYLLENO NCNOMb30BAHUA . HACT
OSILLEEE COMNALLEHWE COLEPXWT OMPAHUYEHHBIE TAPAHTUMHBIE NMOTOXEHUSA U APBUTPAXKHBIE MOIOXKEHN
A1 B OTHOLLEHWM NPOAYKTA , A TAKXKE JOBbIX CAENOK U MPETEH3UM , CBA3AHHbIX C MPOAYKTOM U / UMW Bbl
TEKAIOLLMX N3 HEFO . 3TO COMTALLEHWE , UMEIOLLIEE OBA3ATE/IbHYIO FOPUANYECKYIO CUNY (« COMTTALLEHVE
»), MEX Y BAMU (®U3NYECKUM NINBO IOPUAONYECKUM NIMLIOM) 1 MPOV3BOAMTESEM ("NINEBOT") 1 SEGWAY
INC ("SEGWAY") 11 UX AGDNTTMPOBAHHBIMU NTIULIAMW ( BK/TKOUAS , CPEON NMPOUNX , X FTOTOBHYIO KOMMAHWIO ,
LOOYEPHUE , AGDOUITMPOBAHHBIE KOMMNAHUW , KOMIMAHWUIO - MPEALLECTBEHHUKA , MOCEAQYOLLYIO KOMMAHN
10, AODMUHNCTPATOPOB , MPEEMHMKOB , MPABOMPEEMHWKOB , AO/IXXHOCTHbIX NIL, , AMPEKTOPOB , MEHE X
EPOB, COTPYAHMKOB , YIEHOB 1 AKLIMOHEPOB ) ( COBOKYMHO « CTOPOHbI SEGWAY») 1 AIU/TEPOB SEGWAY, KO
TOPbIE MPOAAIOT / PACMIPOCTPAHSOT MPOAYKLMIO , U X ASDUTMPOBAHHBIE SINLIA (COBOKYMHO « AMNEPHI



SEGWAY»). MOKYMNKA NPOOYKTA , BCKPbITUE YITAKOBKW NMPOOYKTA , UCMOSIb30OBAHUME MPOAYKTA , COXPAHEHWE
MPOLYKTA , UCMNOJIb30BAHME NPEVMYLLIECTB HACTOSALLETO COMMALLEHWA BYAET O3HAYATb NPUHATUE HACTO
ALLErO COMMALLEHUSA , HE3ABUCKMO OT TOTr O, ABNIAETECD J1X Bbl NEPBOHAYAJIbHBIM MOKYMATENIEM, MOSTYYA
TENNIEM NOAAPKA , MOJIb3OBATEJ/IEM U APYTM MONYYATENEM NPOOYKTA . B C/TYYAE , ECJ/IV Bbl, KAK POOUT
E/b UM 3AKOHHBIV OMEKYH , MPUOBPETAETE 3TOT NMPOAYKT OT UMEHW MW AN AETEN , Bbl HACTOSLLIMM CO
IMALLUAETECH C YCNOBUAMU COMNALLEHNA M NOATBEPXOAETE , YUTO KAK Bbl, TAK 1 BALLM ETV BYOYT CBA3A
Hbl 9TUM COIMMALLEHVEM . Bbl MPU3HAETE U COTNALLAETECH , YTO Bbl NOSTYYAETE JOCTATOYHOE YBEAOM/EH
ME OB 3TOM COIIALLEHNN U Bbl COTJTALLAETECH C 3TVM COITTALLEHMEM . BAM PEKOMEHAYETCA NPOKOHCY/1b
TUPOBATbCA C FOPUCTAMW OTHOCUTESIbHO MH®OPMALIMU , MPELOCTABIEHHOW 34ECH , OCOBEHHO TOW , KO
TOPAS CBA3AHA C BE3OMACHOCTbLIO 1 BALLMMW FOPUONYECKMW NPABAMU N OBA3AHHOCTAMU .

TMosicHeHNSt K HEKOTOPBIM YCOBUAM apbuTpaxkHoro cornatuerns . (a) Slloboil BaL Criop wav NpeTeHsus , Kakvum - nn6o o6
pa3oM CcBA3aHHas C NPOAYKTOM , MOANEXMUT paspeLleHuio B 06s3aTeNbHOM apbuTpaxe , a He B Cyae , 3a UCK/YeHeM To
ro, uto (1) o4Ha 13 CTOPOH UMEET NPaBo BbIGPaTh paspeLleHre Takol NPeTeH3umn B Cyne Menknx Tx6 , ecnv Takas npete
H31s COOTBETCTBYET TPe60BaHMSAM , 1 (2) eC/IM MPUMEHVMbIN 3aKOH AaeT BaM MpaBo PaspeLuunTb Ball Crop WAV NpeTeH3u
10 B CyAe , HECMOTPS Ha Ballle cornacue Ha apbuTpax , Bbl MoXeTe BblbpaTh 60 caenatb 310, AM60 NPOAONXUTL pastn
paTenbcTBo B apbutpaxe . (b) B apbutpake HeT HU Cyaby , HW MPUCSXHDBIX , U CYAe6HbIN NEPecMOoTp apbuTpaxHoro peLu
€HUA OrpaHuYeH . O,D,HaKO ap6v|Tp MOXeT BbIHECTU peLlleHne Ha VIH,ElI/IBI/I,EWaI'IbHOVI OCHOBE O Tex xe y6bITKaX ncpencTeax
3aLWmThI, UTO M cyA . (c) Bbl 0TKasbiBaeTeCh OT MpaBa Ha yyacTue B KOMNEKTUBHbIX UCKaX , BO3HUKAIOLLMX UMW CBA3AHHbIX C
0 BCEMW NPETEH3MsAMM 1 CriopaMmn Co CTOpoHaMu Segway v / unu gunepamm Segway. Bbl cornaluaetecb NpoBoAUTbL apout
pax NCKIIOUMTENBbHO Ha UHAMBUAYanbHON ocHoBe . HacToswwee CornatleHve He fonycKaeT KONNeKTUBHOro apbutpaxa n
NV KaKuX - TM60 UCKOB , MPeAbsBASEMbIX OT UMEHM UCTLLA WU UNieHa rpynrbl B 1060M KONNEKTUBHOM WK NpeacTaButen
bCKOM apbUTpaxKHOM pasbupatenbcTse . ApBUTPaXKHbIN Cya HE MOXET 06beanHATL UCKU BoNee UeM OLHOIO LA U He M
OXEeT UHbIM 06p330M npencenatenibCTBOBaTh B Kakow - nméo qpopMe npencTaBUTeNIbHOro UAu rpynnoBoro Npon3BoACTB
a.

OTkas oT ap6utpaxa . Bbl MOXXETE OTKA3ATbCA OT 3TOM NPOLEAYPbI PA3PELLEHVSA CMOPOB , YBEAOMWB CTOP
OHbl SEGWAY HE NO3OHEE TPUALIATY (30) KAJTEHOAPHbBIX AHEM NOC/IE AATbI MEPBOM NOKYMKW MPOAYKTA MO
TPEBUTEJIEM . YTOBbI OTKA3ATBHCS , Bbl IO/IXKHbI OTMPABUTL YBEAOMIIEHME MO 3MEKTPOHHOW MOUYTE HA AL
PEC OPTOUT@SEGWAY.COM, YKA3AB TEMY : « OTKA3 OT APBUTPAXA ». YBEAOMJIEHME OB OTKA3E MO 3/IEKTPO
HHOW MOUTE OOMXHO BKJIKOUATb (A) BALLEE MS , AOPEC 3/IEKTPOHHOW MOYTLI, MOYTOBLIN ALIPEC 1 HOMEP
TENEDOHA ; (B) DATY NOKYMNKW MPOOYKTA ; (C) HABBAHWE MOZE/IN MPOOYKTA U HOMEP MOLENW ; U (D) CEP
WHBIM HOMEP . [ins nonyueHns noapo6Hoi nHdopMaLn 06 0Tkase 03HakoMbTech ¢ pasaenoM 6 Cornatuenus o6 orpa
HUUEHHOW rapaHTuy 1 apbutpaxe (nogpasgen " Otkas").

OrnaBneHue cornaweHns 06 orpaHNYEeHHON rapaHTUm u apbuTpaxe .

YBEJOM/EHME OB OBA3bIBAKOLLEM COTJTALLEHNN .

TEPPUTOPUS .

CKAYATb 3/TIEKTPOHHYIO KOMAIO .

NPEAYNPEXOEHNE O BE3OMACHOCTHW .

1 OrpaHuyeHHas rapaHTus

2 O6CnyXunBaHKE N MPOLIECC , TEXHUUECKOe 06CyXXMBaHWE N PEMOHT NPOAYKLMM B pamMkax OrpaHUUYeHHON rapaHTum
3 [paBo Ha OrpaHNYEHHYIO rapaHTuio

4 VcknoyeHns 13 orpaHNUYeHHOW rapaHTum

5 OTKA3 OT OTBETCTBEHHOCTW 1 OrPAHUYEHME OTBETCTBEHHOCTU

6 MNpeTeH3uu , paspellieHne CNopoB , KONNEKTUBHbIE UCKW 1 OTKa3 OT Cy/ia NPUCSXKHbIX , 065i3aTe NbHbli apbutpa
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)K M OTKas OT yyacTus .

7 CpoK UCKOBOW AaBHOCTMN

8 [lennmocTb

9 A3blk

10 KoHTakTHas nHpopmaums



2 be3onacHoOCTb BO BpeMs e3fbl

@ [oxanyiicTa, Bceraa HoCUTe NPaBUbHbIN WNeM A5 Ballei 6e30nacHoCTy.

® O6paTtute BHUMaHMWe, UTO Npwu e3ge Ha E-bike Bbl MoXeTe MofyunTb TpaBMy B pesyfbTaTe NoTepw yrnpaBieHus,
CTONKHOBEHUI 1 I'Ia,D,eHI/IIZ. YT06bl CHU3UTDL puvck, HeOGXO,ELVIMO npoynTaTtb N cnenoBaTb BCEM mMpenynpexaneHnsam c
nomeTkamn "OCTOPOXHO" n "MPEAYMPEXAEHWME". Ytobbl 0BNafeTh HaBblkaMi BOXAEHUS, 340Ky HEO6X0ANMO
npakTukoBaTbCs. Mcnonb3yinTe ¢ OCTOPOXHOCTbIO, Tak Kak TpebyeTcs HaBbiK, UTO6bI U36eXaTb MafeHUn nnum
CTONIKHOBEHUIA, MPUBOAALLMX K TPaBMaM nonb3osaTens nnv Tpetbux nuu. Hu Ninebot, Hu Segway, Hu nx apdunmposaHHble
NVl He HEeCYT OTBETCTBEHHOCTY 3a NtoBble TPABMbI, NOBPEXAEHUS UMW FOPUAVNYECKNE CMOPbI, BbI3BaHHbIE HEOMbITHOCTHIO
e3foka B ynpasneHun atum E-bike, HesHaHvneM E-bike nnu HecobnofeHVEM UHCTPYKLMIA U NMpeaynpexaeHunii B
MoNb30BaTeIbCKNX MaTepuanax. I'IpanmbHaﬂ c60pKa 1 yCTaHOBKa ABNIAKOTCA Ba>XXHbIMW 31IeMeHTaMn Ons obecneueHnsa
Balleit 6esonacHocTy, 3$deKTUBHOCTH U KOMbOpPTa Npu e34e Ha Benocuneae. JJaxe ecnv y Bac €CTb OMbIT, HABbIKK 1
VNHCTPYMEHTbI 47151 BbIMO/IHEHUS 3TUX HEOBXOAMMbIX LLArOB Nepes nepson noesnkon, Segway pekomeHayet obpatutbes
K cepTnouLMpoBaHHOMY, aBTOPUTETHOMY BEOCUMNELHOMY MEXaHuKy, YTobbl MPoBepUTh Bally paboTy. Ecnu y Bac HeT
onblTa, HaBbIKOB N MHCTPYMEHTOB AN BbINONHEHUS C60PKW W YyCTaHOBKM, Segway HacTOSATeIbHO pekoMeHayeT
06paTUTbCH K CepTUdULMPOBAHHOMY, aBTOPUTETHOMY BE/IOCUNELHOMY MEXaHUKy AN BbIMOSIHEHWs 3TUX Npoueayp, a
Takxe nobbix 6y,u,yu.w|x PerynnpoBoK Uan HacTpoek. KpI/ITI/I‘vIeCKI/IM acnekTom C60pKVI Bawlero sefnocunena asngeTcs
3aKkpenneHue nepeaHero Koseca v NpoBepka 3aTsAXKW raek ocu 3afHero Koneca. B Halmx Benocuneaax UcronbsyoTcs
MexaHU3M KpensieHna nepegHero Koneca c 60N1TOBbLIM coeavHeHuneMm, CKBO3HOW OCbo Unn 6bICTp0CbeMHbIM MexXaHN3MOM,
a 3ajHee Koneco KpenuTcsa Ha 6onTax. 9TM MexaHU3Mbl MoryT ocnabeBaTb UM CTAaHOBUTLCSA HeHandeXHbIMU BO BpemMsa
TPaHCMOPTUPOBKN UK CO BpeMeHeM. MOMEHT 3aTAXKW U HaeXHOCTb BCEX KPENeXHbIX SNEMEHTOB KOnec A0MXHbI
npoBepATbCA Npu nosyyeHnn u perynsapHo. Oba Koneca AOMKHbI 6bITb MPaBUIbHO 3aKpeneHbl Nepes TeM, Kak Bbl
HauHeTe NCNOoNIb30BaTb Ball Besiocunen.

@ epen Noe3akon HageBanTe COOTBETCTBYIOLLYIO 3aLLMUTHYIO SKMMMPOBKY. Mepes noesakoi ybeautecs, uto y Bac
€eCTb BCe cpeAcTBa 6e30MacHOCTM, KOTOPbIe M60 PEKOMEHAYIOTCS, IM60 TPEBYIOTCS MO 3aKOHY.

@ He ncnonb3yinte NPoAyKT, €CN Bbl HAXOANTECh B COCTOSHUM ankoronbHOro, HapPKOTUUYECKOrO OMbsSHEHUS WAV MO ApYrn
M npuumHaM. He ucnonb3yitte E-bike, ecnun uyBcTByeTe cebs nioxo.

@ HE moauduumpyitTe E-bike 6e3 paspelueHus Segway (Bk/touasi 4eTanu, KOMMOHEHTbI, annapaTHOE WK MPOrPaMMHOe
o6ecreueHme), Tak Kak 3T0 MOBbICUT PUCKM ANsi 6€30MaCHOCTM, aHHYNIMPYET Bally rapaHTUIO U B HEKOTOPbIX CAlyUasx Npus
efeT K ToMmy, uto Baw E-bike / ncnons3osaHne Bamu E-bike HE 6yaeT cooTBeTcTBOBaTHL 3aKOHY.

@ MpoBoanTe NpoBepKy 6e30MacHOCTU nepes Kaxaon noesgkon. O6a3aTensHO NpoBeparTe cocTosiHWE Balero E-bike
nepej NoesaKow, perynspHo npoBepsiTe HaCTPOIKY, 3aTAXKY U COCTOSHUE KOMMOHEHTOB 1 o6opyaoBaHus. O6patute
0c060€ BHUMaHWe Ha geTanu / KOMMNOHEHTbI, KOTOPbIE MOTYT NOABEPraTbCs U3HOCY. DTO ABNAETCSH AOMOMHEHUEM K
PEerynsapHoMy TEXHUUYECKOMY 06CTY>KUBAHNIO.

[ ] |/|3ybII/ITe n osna,qel?lTe NCNonb30BaHWEM pblyaros TOPMO3a U PerysigpHoO NpoBoauTe TexHnyeckoe 06Cﬂy>KVIBaHV|e TOp
MO3HOW cucTeMsl. J1eBbI pbiuar TopMo3a ynpasnseT nepesHeit TOPMO3HOWN CUCTEMOIA, B TO BpeMSs Kak Npasblii ynpasnseT
3agHew. Mayunte n oBnafeite NCNonb3oBaHWEM pblYaroB TOPMO3a, MPOBEPSINTE TOPMO3HYHO CUCTEMY Nepem KaxX 4o noe
3,D,KOI;I N perynapHo nposoAuTe TexHn4yeckoe O6CJ‘Iy)KMEaHVIe TOpMO3HOI;I cuctembl. O3HaKOMbTECH C TOPMO3HbIM paccToqa
HWeM 1 TOPMO3HbIM YCUNEM, KOTOPOE MOy T UMETb TOPMO3a.

@ PerynsapHo nposepsiiTe AaBfeHne B LUNHAX 1 U3HOC LWWH. Y6eAnTeCh, UTO B LUMHAX JOCTaTOYHOE AaBNeHUs BO3dyXa.

Hagute pekoMeHayeMblil Anana3oH AaBNeHUs B LWMHaX Ha 6OKOBMHE LWKHbI U B PykoBoacTBe nonb3oBartens. [lposepbTe
MeTKYy U3HOCa LWWH U perynapHo npoBoanTe TexHn4yeckoe OGCﬂy)KI/IBaHI/Ie LWKWH.
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@ Y6eanTechb, UTO BCe KPenexXHbIe 31EMEHTbl HafeXHO 3aKpernseHbl, a BCe HEO6X04UMble aKCecCyapbl MPaBubHO
NpUKpPensieHbl B COOTBETCTBUN C UHCTPYKLIMAMU KOHKPETHOrO NPOWN3BOAUTENS KOMMOHEHTOB. Bunka noaseckun fonxHa
6bITb NPaBUIbHO OTPErYSIMPOBaHa B COOTBETCTBUM C BaLLUM BECOM W TUMOM MeCTHOCTU. Y6eanTech, UTo pynb v BbIHOC
pynsi NPaBWbHO BbIPOBHEHbI M HACTPOEHbI 4151 MOMb30BaTeNs. HesakpenneHHble, N3HOLLEHHbIE UMK NMOBPEXAEHHbIe
PYKOSITKM Pynsi BOMXKHbI BbITb 3aMeHeHbl nepef, noe3akon. CuaeHbe v noacefesibHbIN WTbIPb AOMKHbI 6bITh NPaBUIbHO
BbIPOBHEHbI, MOAXOAUTL NONb30BATENtO, @ BbICTPOCHEMHbI MEXaHW3M NOACeAENbHOrO WTbIPS A0MXEH 6bITb NPaBUIbHO
3aTAHYT, MOMHOCTHIO 3aKPbIT 1 3adUKCMPOBAH MEpPes, Noe3nKo.

® Ecnun E-bike nspaet HeobbIUHbIM 3BYK UM MOAAET CUrHaM TPEBOrM, HEMEANEHHO NpeKkpaTuTe ABMXKEHUE.
3AMNPELLAETCS ncnonb3oBatb Usnenve, noka npuuvMHa HEMCNpaBHOCTU He ByneT obHapy>eHa 1 ycTpaHeHa.

® KaTanTecb ToNbKO No goporam, paspelueHHbIM ans E-bike, B cooTBeTCTBYOWEM CKOPOCTHOM pexume, N He
npeBbilWanTe CKOPOCTb. He MCNonb3yinTe BbICOKOCKOPOCTHYHO MOAENb HA OBLLECTBEHHbIX fAoporax/ynuuax.
COCpe,D.OTOHbTe BHWMaHWe Ha fnopore snepenn. N3beravte AM, TpaBUA, MOKPbIX TN MacNaHbIX OOPOr, MOKPbIX JINCTbHEB,
60pAOPOB, KENE3HOL0POXHBIX MyTEN, Nexaunx NoNMLENCKUX, NIIOKOB, WUMOB, BUTOro CTeKNa U ApYyrux NpensTcTeum,
0OMacHOCTEN 1 PUCKOB Npokona. byabTe 0CTOPOXHbI Ha NEPEKPecTKax 1 Npu NOAroTOBKe K 06roHy Apyrux TPAHCMOPTHBIX
cpencTB unu BenocuneancTo. Cobntofarite KOMPOPTHOE PaccCTosiHME ANt OCTAHOBKMW C YUETOM BCEX APYrUX O6bEKTOB,
BOAMTENEW U TPAaHCMOPTHbIX CPEACTB.

@ CHuKalTe CKOPOCTb MPU ABUXKEHUN B CNIOXKHBIX LOPOXHbIX ycoBUsX. E3na Ha BbICOKOW CKOPOCTM Yepes NpensTcTeus,
no HepOBHOI;I MEeCTHOCTU, CKOTb3KNM NOBEPXHOCTAM, prXﬂOI;I 3emMne, KpyTbiM CKJIOHaM NN Ha pe3Kux nosopoTtax
MOXeT NpVBeCTU K nafeHunsm nnu ctonkHoeHusm. 3AMNPELLLAETCA e3anTb B nioxyko noroAy, HanpvMep, B CUMbHbIN
[oXAb unun 6ypto. Mpy e3fe B LOXAIMBYIO UM CHEXHYIO MOroAy TAra CHUXAETCs, a TOPMO3HOW MyTb yBENUUYMBAETCS.
[ns Bawei 6€30NacHOCTY CHUXaWTe CKOPOCTb U TOPMO3NTE 3apaHee, UTO6bl CHU3NTL PUCK MOTEPU yrpaBieHns n
nanexus. 3AMPELLLAETCS pe3ko ycKopsiTbCs ¥ TOPMO3WTb BO BpeMs e3Abl. [epxuTe pynb o6enMu pykamu, 4tobbl
n3bexaTb aBapuin N3-3a NOTEPU PaBHOBECKA UKW NafeHus. byabTe BHUMaTenbHbl U €341MTe OCTOPOXHO. Becerpa
AEepXNTechb Ha 6€30MacHOM PacCTOSIHUM OT APYTMX TPAHCMOPTHbIX cpeAcTB. [py Bbesde B HOBYyl cpeay cbaBbTe
ckopocTb. HE ncnonb3yiite coToBbIN TenedoH, Kamepy UK HayLIHWKK, a TakXXe BO BpeMs e3/ibl He BbIMOHANTE Kakne-
nuéo apyrue fenctens. CHUXaNTe CKOPOCTb NPK NPUBANXKEHNN K NepekpecTkaM, aBToMarncTpansm, nosBopoTam,
ABepsAM U T. 4. YCTynainTe JOPOry neluexonam, Besiocunesam u aBToMoO6GUsAM.

® O3HakoMbTeCb CO BCEMU ¢yHKLI,VIﬂMVI n onepaunsaMm c senocmnenoMm, TakKMMun Kak yckopeHune, cuna TopMoxeHusd,
TOPMO3HOW NyTb. [pakTUKYyiTECh N HabupaiiTe onbIT B Nepek/IoYeHnn nepefad, NPMMEHEHN TOPMO30B, NCMONb30BaHNN
ACCUCTEHTa N UCMONb30BaHNM ApPOCCensa B KOHTPOIMPYEMbIX YC/I0BUAX Nepen TeM, Kak e3auUTb B 6onee PUCKOBaHHbIX
YCNoBUsX.

@ O3HakoMbTeChb C peKOMeH4yeMbIM BO3PacTOM, MakCUManbHOM Harpy3kon Ha E-bike, MakcumanbHoM nonesHowm Harpysk
oWl Ha 3aAHee cuieHbe (ecnv ecTb) N MaKCUManbHOW Harpy3Kom Ha 3aAHuin 6araxHuk (ecnm ectb) n ncnonbayite E-bike n
paBuabHO. TOT NpoaykT HE npefHa3HaveH 4ns nonb3oBaTesieit Maajlle pekoMeHayeMoro Bo3pacTa. E-bike Henb3ga ncn
0N1b30BaTh A5 NePeBO3KK Naccaxupos / aeTei. [[posepbTe MeCTHbIE NMPaBWsia U HOPMbI Nepej, NepeBo3Kon rpysa.

@ BHuMaTeNbHO 03HaKOMbLTECH CO BCEMU MaTepuanamu, ceasaHHbiMU ¢ E-bike 1 ¢ ero npasunbHbIM UCNoNb3oBaHUEM,
TakKMMKM Kak nonb3oBaTesibCKNUe Matepuanbl, pykoBoACTBO NOSib30BaTens, FapaHTVIVIHOe cornaweHune n VIH¢OpMaLLI/IH,
WHCTPYKLUMU N NpenynpexneHns, npenoctaBsieHHble C MpoAyKTOM.

® HE nossonsiite HUKOMY KaTaTbca Ha E-bike, ecnun oH/oHa He 03HaKOMWACA C NMOMb30BaTEIbCKMMN MaTepuanam u He
ocsoun(a) pyHKLMM, 0ocobeHHOCTU U paboTy aToro E-bike.

@ Yb6eanTech, UTo Bbl NOHUMaeTe BCE MHCTPYKLMM 1 3aMeyaHus/npenynpexaeHus no 6e3onacHocTu.

@ [lepef NepBbIM UCMONb30BaHNEM yBeANTECH, UTO BEMOCUMES NOMHOCTLIO NMOAXOAUT BaM. Bbl MoxeTe noTepsTts



KOHTPOMb UK ynacTb, eC/in Benocunen CAnWKom 60}1bLLIOIz, CNULLKOM ManeHbKUi U/unm CANLLKOM TAXEeNbI ana Bac.
@ OTBeTCTBEHHOCTb 3a UCMnonb3oBaHue E-bike B COOTBETCTBIM C 3aKOHOM IEXWT Ha BoAnTene/nonb3osaTene.

o 3l'leKTpI/I\4IeCKVIe Benocunenbl Taxenee n 6bICTpee, ueM 06bluHble Benocunenbl, OHN Tpe6yI'OT ,CLOI'IOﬂHI/ITeJ'IbHOIZ
OCTOPOXHOCTU U BHUMaHWNA BO BpeMs e3[bl.

® He mowite E-bike npoTouHom Bogoi 1 6epernTe ero ot LOXAsA, byLbTe 0COBEHHO OCTOPOXHbI MPU e34e Mo MOKPbIM
MOBEPXHOCTAM, CHUXawnte CKOpPOCTb 1 yBeﬂI/ILII/IBaI;ITe TOpMO3HOIz nyTb. Horn nnn PYKM MOTYT CKOJIb3UTb Ha MOKPbIX
noeepxHocTsx. 3ToT E-bike B onpeneneHHoln cTteneHn salinuieH OT NPOHUKHOBEHNSA BOAbl. HO BO3AeicTBME Ha Hero
XunaKocTen / BOAbl YBENMUMBAET PUCK NOBPEXAEHUN, BbI3biBaeMbIX BOLON. [ToBpexXaeHUs, BbI3BaHHbIE XMUAKOCTAMY /
BOJOW, HE MOKPbIBAOTCSA rapaHTuen. Ecnv xunakocTn/Bofa noBpeasT BaXKHble KOMMNOHeEHTbI/YacTu E-bike, Takme kak
nevyaTHas nnata, NynbT ynpaBieHWs, NPoBOAa, 3/1eKTPOHHAA cucTemMa n/unu 6atapes, 3To MOXeT NPUBECTH K
3HaYNTESIbHbIM N CEPbEe3HbIM PUCKAM U OMAaCHOCTSAM.

® [1paBuUIbHO UCMNONb3YTe CBET NPU e34e B TEMHOE BpPeMs CYyTOK. B cOOTBETCTBUM C MECTHBIMW 3aKOHaMU ”
npasuiaMn Npu esne B HOUHOE BpeMa paspeLlleHo NCnonb3oBaTb ,D,al'IbHI/IIZ N 6NUXHUIA cBeT ¢ap n AHEeBHble X040Bble
orHu. He cHumante pednektopbl. Ybenmrech, uto pedpnekTopbl Ha 60KOBbIX CTEHKaX LUUH, Nejansax v B Apyrux Mectax
YCTaHOB/NEHbI U He 3a6n0kMpoBaHbl. [03aboTbTech 0 TOM, UTO6bI 6bITh 60MIEE 3aMeTHBIM ANA APYruX Ha gopore. Hocute
CBETOOTPaXatLLyo 04eXAy U UCMOoNb3yinTe 0406PeHHbIe CUTrHabHble OrHu. Y6eauTtech, uto dapa, 3aaHuit oHapb/
cTon-curHan paboTatoT NpaBubHO, U UCNonb3ayiTe ux. Ecnu Bol ncnonbsyete E-bike Npu HeaoCTaTOUHOM €CTECTBEHHOM
OCBeLLeHNM/NpY HU3KOM BUAMMOCTM (HanpuMep, B NblAn/TyMaHe), NCMofb3yiTe COOTBETCTBYIOLLME OTHU 1 akceccyapbl
(ecnm 310 pasyMHO HEOBX04MMO), UTO6bI 6bITb LOCTATOUHO BUAMMBIM 418 4PYTVX BOAUTENEN U OKPYKAIOLLMX.

@ He ponyckanTte cnyyaniHoOro 3a4eficTBOBaHNSA ApOCCENS.
@ He ucnonbayiite nepektoyaTenb 415 CMEHbI Nepefaun nepes nesanmpoBaHmem.

@ BbinonHsanTe 3apsaky BAAMN OT FOPHOUNX MaTepuanos, N0 OKOHYaHWUMN 3apaaKu OTCOeANHUTE OT UCTOUHWKA NuTaHus. H
e 3apsixaiTe E-bike, ecnun oH MoKpblIii, 0COBEHHO ecnn 3apsifHOe YCTPONCTBO/3M1eKTprUeckas po3eTka MOKpbIe.

@ [onb3oBaTtenbckme MaTepuanbl, NnpeaynpexaeHns n HCTPpYKUUnN npenHasHaveHbl A9 onncaHusa 06LL[VIX pwnckoB,
cBA3aHHbIX ¢ E-bike. OHM He NpeaHasHayeHbl ANS NCUYEPnbIBaOLLEro OXBaTa BCEX BO3MOXHbIX UK NOTEHLMANbHbIX
puckos. Bcerpa ucnonbsyiite 3apaBblii CMbICN U Nyullee cy>XaeHue npu e3ae Ha E-bike.

@ He 3apsaxanTe E-bike B nomeLyeHun.

@ [1n5 LpyruX NpUMeHeHnit cobntofante MecTHble 0cobble 06s3aHHOCTYM Mo obecneveHnto 6e3onacHoOCTU.

o Crle,u,yeT HeMen/NeHHO NMpeKkpaTuTb ABMXXEeHWe U CBA3aTbCd C OTAENIOM nocnenpona>xHoro 06Cﬂy)KVIBaHI/I9|, Kak
TONbKO 06HapyxuTe Nobble aHoManuu ¢ 6atapeen, BKAOYas, CPean Npoyero, neperpes, yTeuku, CTpaHHbIi 3anax,
aHOMasIbHbIN LYM, U3MeHeHne GopMbl UIN LBETA.
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3 lOpuanueckoe 3asBneHne

1) BHMaTenbHO NpouTUTe PyKOBOACTBO MOMib30BATENs W y3HalTe, Kak e34uTb Ha Segway E-bike. Kak cpeacTso
nepeaBmxeHns Segway E-bike HeceT B cebe Te e NoTeHLMasbHble PUCKK, UTO U Nto6ble Apyrue TPaHCNOoPTHbIE CPeacTBa.
Mpu e3ne CyLeCTBYIOT PUCKM NOTEPU YNPaBIeHUs, CTONKHOBEHNA 1 NafeHns. UTobbl CBECTU K MUHUMYMY PUCKU, Bbl
0653aHbl BHUMaTENIbHO NPOUNTaTb PYKOBOACTBO Nosnb3oBaTens nepes noesakoi. OHo oxBaTbiBaeT 60NbLUYIO YacTb
nHopMaLmum o ToM, Kak 6e3sonacHo e3auTb Ha Segway E-bike n kak npuHMMaTb cooTBeTCTBYOWMNE MEpPbI
npenoCTOPOXHOCTU. Ecnv BaM CNOXHO NMOAHOCTbIO cnenoBaTb MHCTPYKUMAM MO e3ne, NpuBeneHHbIM B PyKOBO,ELCTBe
nonb3oBaTens, He NbiTanTech kaTaTbes Ha Segway E-bike Ha ynauy.

2) O3HaKOMbTECh C MECTHbIMM 3aKOHaMW 1 MOCTaHOBNEHUAMU 1 cobntogaiTe ux. MOSIb30BATESTb OBA3AH COB/TIOAATb
BCE 3AKOHbI, KACAIOLLMECS MCMOSb30BAHUSA E-BIKE B BALLEN KOPUCOMKLIMW. B pa3Hbix CTpaHax 1 permoHax
AeNCTBYIOT pasHble 3aKOHbI U MpaBuna, kacatowmecs E-bike, 06paTute BHUMaHMe Ha cneaytoLLee:

i. LLnem MoxeT 6bITb 06513aTeNIbHbIM B COOTBETCTBUN C MECTHBLIM 3aKOHOAATENLCTBOM WU HOPMATUBHBIMU aKTaMun B
BaLLeln opUCANKLNN .

ii. Bogutenbckve npasa v / AU NULEH3WS MOTyT BbiTh 06513aTe/NbHBIMY B COOTBETCTBUM C MECTHBIM 3aKOHOAATeIbCTBOM
VN HOPMAaTUBHBIMU aKTaMu B BalLEM PETUOHE .

iii. Lns Bawero E-bike MoxeT 6bITb 3anpeLLeHO ABUXEHUE MO aBTOMarucTpasam Uim LWocce .

Bbl MmoxeTe noNny4ynTb AONOMAHUTENIbHbIE PeKOMeHA4aunn B COOTBETCTBYOLWNX YyUYpeX neHNsaX B Baluemn CTpaHe nnn
pervoHe.

3) CBOEBpPEMEHHO 3aCTpaxynTech Npw NoKynke NpoayKTa, UTobbl MUHUMU3UPOBATL PUCKU UCTONb30BaHUS.
4) Cpasy nocre nonyueHusl npoBepbTe COCTosHMe Ballero Segway E-bike u akceccyapos Kk Hemy.

5) Bce koMmnoHeHTbl Segway E-bike fonxHbl 6bITb MPaBUIbHO YCTAHOB/IEHbI B COOTBETCTBUM C PyKOBOACTBOM
nonb3oBaTtens. Hel‘lpaBI/Il'IbHaﬂ YCTaHOBKa MOXeT NpUBECTN K NoTepe ynpae/ieHns, CTOIKHOBEHUAM N MaAeHUto.

6) V3nenve MoxeT cofepxXaTb CbeMHbIE KOMMOHEHTbI U MeSIKUe AeTanu. XpaHUTe Ux B HeAOCTYMHOM ANS AeTel MecTe,
UTO6bI U36EXaTh YayLIbSA.

7) Nepen ucnonb3osaHvem Bawero Segway E-bike nposepbTe ypoBeHb 3apsaa 6atapen, COCTOSAHUE YCTaHOBKM
Benocunena v ece ¢yHKLLI/IOHa}1beIe yacTu. I'Ipoaepre, npaBuibHO U pa60Ta+0T nepe,u,Hw?l n 3aJJ,HI/II7I TOpMO3,
y6eamnTech, YTo TOPMO3HOW TPOC He NoBpeXAeH. TOPMO3HOM TPOC AOMKEH UMETb NPaBUIbHOE HaTsXeHne. Heobxonumo
NPOBEPUTb BUHTbI, Faliku, 6ONTbI 1 Apyrue kpenexXHble aeTanun. YbeanTech, UTo HeT He3akperneHHbIX geTanein. Ecnun
obHapy>eHa kakas-nmbo HencrnpaBHOCTb, HEMeAIeHHO NpeKkpaTUTe UCMOoNb30BaHWe Benocunena n obpatutecs 3a
MOMOLLbIO B HALLY CNy>KBY NOCNenpoAaxHoro 06¢yXKuBaHums.

8) Bbl BCerga AonXHbl cob604aTh OCTOPOXHOCTb M MOALEPXKMBATL NPaBUNbHYIO CKOPOCTb ABUXeHUs. V36eraiTe
npeBbIlLeHNA CKOPOCTU, Meperpyskn Nan BbiMOSTHEHNA TPHOKOB noboro poaa. He I'IpI/IKaCaIZTer K WWWHaM pyKkamMu nnun
Horamu BO Bpemsi e3/bl.

9) He BbibpacbiBaiiTe 3TO M3enNNe Ha CBanKy, He CXWrante n He BbibpacbiBainTe BMECTe C 6bITOBbIMW OTXOAAMU.
dnekTpruyeckne KOMMOHEHTbI 1 6aTapes MOryT NPUBECTU K BOSHUKHOBEHWIO CEPbE3HON OMacHOCTU / TENECHbIM
noBpexaeHnam. CBe,ELeHI/IH 06 oTXo4ax 6aTape|7| N 3N1IeKTPNYeCcKnx I'Ipl/l60p0B MOXHO MONyynTb B MeCTHON cny>K6e
yTUAN3aLuum BbITOBbIX OTXOLO0B, MECTHOM WSIN PErMOHAaNbHOM YNPaBAEHUN MO yAaneHuo 1 06e3BpexmnBaHno 0TX0408
VNV B TOProBOW TOUKE, rae 66110 NprobpeTeHo nsnenve.

10) CtapaiiTecb He UCMO/b30BaTb HEOPWUTUHA/BbHbBIE aKCeccyapbl, He pasbupainTe u He MoaudMLMpyiiTe usgenve 6es
paspeLueHus. Bbl HeceTe UCKNOUNTENBHYIO OTBETCTBEHHOCTL 3a BCE YOLITKM 1 yLLLepb, BO3HUKLLME B pe3yfbTaTe 3TOro.



11) SEGWAY HE HECET KOMMEHCALIMOHHYO OTBETCTBEHHOCTU MO JIOBEbIM MPETEH3UAM, OBA3ATE/IbCTBAM
M YBbITKAM, KOTOPbIE BO3HUKAIKOT (M1 MOTYT BO3HUKHYTb) B PE3Y/TIbTATE HAPYLLUEHWSA NHOBOr0O U3
BbILLEYKA3AHHbIX MOMOXEHWW. Nonb3osaTens 6epeT Ha cebs BCe HenpeaBUAEHHbIE NN HEU36exXHble PUCKM BO
BpeMsA e3[bl.

12) 3TOT BOKYMEHT ClefyeT paccMaTpUBaTh Kak HEOTbEMIEMYIO YaCTb NMPOAYKTA M OH AO/KEH 6bITb MPUIOXEH K Segway
E-bike npun nepenpoaaxe.

Cnacwnbo elue pas 3a Bblbop Segway E-bike!

4 MHCprKLI,I/II/I Mo XpaHeHUo N TPpaHCNOPTUpPOBKe

XpaHeHne

A lNMpepynpexaeHne

Ecnn Besnocunen He NCnosib3yeTcda B TeueHue ANINTeNbHOro BpeMeHu, XpaHuTe ero B Cyxom, npoxsaagHoMm 1 Xxopowo
npoeeTpmBaemMoM MecTe. 3almilaiite 6aTapeto oT BoAbl U Bnaru. Mepep xpaHeHWEM yMeHbLUWUTe 3apsaj, 40 NPUMEPHO
50%; pekoMeHAayeTcs OTK/UUTL NPOBOA 6aTapen B akKyMysaTOPHOM oTceke. 3apsxanTte 6atapeto fo 50% kaxapie 3
Mmecsaua, UTO6bI UCK/IOUNTD NOSHBIV paspag 6aTapem: 3TO MOXET MPUBECTU K TOMY, UTO €e HeNnb3a 6y,u,eT 3apAaanTb CHOBa.

A\ lMpepynpexaeHne

He ocTaBnsnTe 3apsaaHoe yCTPOWCTBO NMOAK/HOYEHHbBIM K BETOCUMNELY MPU XPaHEHUN.

TpaHcropTupoBska

A\ MpenynpexaeHne

Mpu oTnpaBke UAK TpaHCNopTUPOBKe 6aTapen Ha 6onbluve pPacCTOSHNS, BKOYas aBnanepeBosku, 3apsg cnenyet
yMeHbLnTb A0 30% Unun HMXe, U PeKOMeHAYeTCs OTK/IOUNTL NPoBOL 6aTapeun B akkyMynsTOPHOM OTCEKE Ha CryJai,
€C/in OH NOBPeanTCA BO BPEMA TPAaHCMNOPTUPOBKU. TLLLaTeJ'IbHO ynaKy|7|Te ero. 3anpeu.taeTc;| NnepeBo3nUTb NOBPEXAEHHYIO
6aTapeto Ha camoreTe.

TpaHcnopTtuposka (HanpuMep, Ha camoneTe) u/wnn oTnpaeka 6aTapen MOryT nognexatb OrpaHUUYEHUsM U MOryT
TpeboBaTb cneLmanbHon 06paboTkun, MapKMPOBKY U/UN YNaKoBKU. Y3HaWTe O MPUMEHUMBbIX OPULNYECKUX TPEBOBAHNAX
n npasunax e Balen CTpaHe unu wTaTe, a TakXe B CTpaHe Uin wraTe, B KOTOprIZ Bbl HanpaendeTech. ABTOpI/IBOBaHHbIIZ
PO3HMUHBIN NpofaBeL, Segway Takxke MOXeT NPeAoCTaBUTb NonesHy uHdopmauuio. MNpn nepeHocke 6atapen BHe
pambl Segway pekoMeHAyeT UCMob30BaTh CreLyanbHyto KOpobKy A5 TPaHCMOPTUPOBKM baTapeit.

BHNMAHWE!

MmeiiTe B BUAY, UTO 3/1€KTPOBENOCUNES MOXET BbiTh 3HAUNTENBHO TAXeNee, yeM Benocunen 6e3 MoTopa. byabte
OCTOPOXHbI MPY 06paLLEeHNU, NepeHoCcke 1M nogbeme.
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5 PekomeHpauumn

PekomeHpaumsa 1:
O3HakoMbTeCb C MECTHbIMU 3aKOHaMu N NocTaHOBNeHUs MU u cobnopante nx. MNOJIb3OBATE/Ib HECET
OTBETCTBEHHOCTb 3A COBJ/ITOAEHME BCEX 3AKOHOB,

KACAIOLLMXCS UCMOMb30OBAHWSA E-bike B BALLEN IOPUCAMKLNW. B pasHbix CTpaHax U perMoHax AeicTeyioT
pasHble 3aKOHbI U NpaBuna, kacatowwmecs E-bike, 06paTute BHUMaHWe Ha cneaytoLLee:

i. LLUnem moxeT 6bITb 0653aTe/IbHBbIM B COOTBETCTBMM C MECTHbIM 3aKOHOOAaTEeNbCTBOM UMM HOPMATUBHbIMU aKTaMu B
BalLe oPUCAVKLINN.

ii. BoguTtenbckve npasa n / AN NULEH3WS MOTyT BbiTb 06513aTE/NbHbBIMY B COOTBETCTBUMN C MECTHBIM 3aKOHOAATEIbCTBOM
NN HOPMATUBHBLIMN aKTaMn B BalLeM pernoHe.

iii. lns Bawero E-bike MoXeT 6bITb 3aNpeLLEeHO ABUXEHVE MO aBTOMArncTpanu Uim LWocce.

iv. B BalLleit opUCAMKLMM MOTYT BbITb 3anpeLLEeHbl NepeBO3KM NaccaXunpoBs Ha 3aJHEM CUAEHbe.

Bbl moxeTe NoONy4YnTb OONOAHUTENNbHbIE PEKOMEHAALUNN B COOTBETCTBYHOLWMUX YyUpEX LEHNSIX B Balemn CTpaHe nnn
pervioHe.

PekomeHgauus 2:
O6paTuTe BHUMaHWE Ha BAWSIHUE BbICOKOM TeMmepaTypbl (TEMNOBbIX U3NyUYEHN1) B 3aMKHYTOM MPOCTPaHCTBE Ha
KOMMNO3UTHble MaTepuanbl.

A\ lMpepynpexaeHne

Kak n Bce MexaHuueckme KOMMOHEHTbI, 3TOT MPOAYKT MOABEPXEH W3HOCY M BbICOKWM Harpyskam. Pasnnuxblie
MaTepuarbl ¥ KOMMAOHEHTbI MOFYT MO-Pa3HOMY pearmpoBaTb Ha U3HOC WK YCTanoCcTHOe HanpsixeHue. Ecnun pacueTtHbIn
CPOK cNyX6bl KOMMOHEHTa BbiN NPEBLILLIEH, OH MOXET BHEe3arHo BbIATY U3 CTPOS, UTO MOXET NPWBECTU K TpaBMam
soauTens. fliobas popma TPELLUMH, LapanuH Uan N3MEHEHNs LBETa Ha CUIbHO Harpy>KeHHbIX yyacTKax yKasblBaeT Ha To,
UTO CPOK CJTy>K6bl KOMMOHEHTa UCTEK U ero crieflyeT 3aMeHUTb.

A\ lMpepynpexaeHne

,D,J'Iﬂ KOMMO3UTHbIX KOMMOHEHTOB MOBpPeXAeHne OT yaapa MOXeT 6bITb HEeBNOUMO LO/19 NOSib30BaTesiq, NPoU3BOANTE b
L0/KEeH 06BbACHUTD NMOCNeACTBUS NOBPEXAEHUS OT y4apa U UTo B Clyyae yAapa; KOMMO3UTHbIE KOMMOHEHTbI A0MKHbI
6bITb BO3BpaLLeHbl MPOM3BOAMTENHO A1 NPOBEPKU NN YHUUYTOXXEHbI N 3aMEeHEHbI.



6 NMpumeyaHus no wymy

B3BeLUeHHbI ypOBEHb 3BYKOBOIO AaBEHUs Ha YPOBHE yLuei BoauTens coctaenseT MeHee 70 b (A).

7 KoHTakTHasa niopmauums

CBSXUTECb C HaMW, eC/N y Bac BOSHWUKHYT Npob6aeMbl, cBf3aHHble C €340, TEXHNUYECKUM 06CNyXNBaAHNEM 1
6e30mnacHoOCTbIO, nu owmnbkn/HencnpaBHocTu E-bike.

Amepuka:

Segway Inc.

P.O. BOX 661805,

ARCADIA, CA 91066, CLLA

BecnnatHbii Homep: 1(866)473-4929

OneKTPOHHas noyTa TexHnueckoit noaaepxkm: technicalsupport@segway.com

Be6-canT: www.segway.com
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BREl, AREAERR, CREGELHEEEHE. BR. BRIBBENEBELRERRIER. SRERERK, EEH
ERMERE, WERRINZERE. HEWEERIFERE,
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® IR E-bike BHEEHHMNR, FUMELER, ERREZREL(BEZH, N0HFK,

® {£7f E-bike AFRRAER A%, WiRFEEMNEEEARR, 28R, FPEARIEE LEASEEN. FERE
FER. BRE. A, RBNHSKEE. REE. BE. XEEH. RER. f0kEE. AR, RRBUREGERYES
Wy, EERBREEAR, SE+FEO, LEABEEMERIBTERLRE, FHLM. BREME. KRNEGREEE
BIERR 2R

© EIEHMERERRE TREN, HRIBRE, ERNFRNME. REKE. RRMA . RIERKS S SR, EUSRERERY,
THRSHERHENREMNE, IPEBLEXE (PINARNBEAT) Bk, ENXYATSHEE, £SIOSRD, WBMK
HiER, ATENZ2ER, FEERTLERRE, LIRS KENEEANER. BREDVESMENLE, FREFRESHL,
URELEFEHRMBENRESN. RIFER, WIRNHEANER, SECRAMERRISZLER. EANRERER, BURE
EE, AERTRERFH. B, B ERQETEMED. BE+FRO. SEAK. BEE. ADRSHMERIEEE,
ERITA. BITHREE,

© HEBTHEMNMBINAEMBE, BI: MR, REDELERBER. ERERIOERTEHRN, FERBALSRRE. REE.
EARMEIRREERT A, UREZRRE T ERM®B.

©® FEEZHFE. E-bike RARERF]. RERAXERHUREEIEAERS (WF) , LEREASHETE. FERF
EARKERBERIERE, E-bike AEMERZTRRE, MEEY A, FHHREDEMEENRE,

® FFEEBEUNTMEL E-bike 1N, USBWMERER, flll: EREEN. EREFM. REBBEURERE
R PRGN, ERERE,

© IRAFMEIREHRIEAFEN, LAMEMR E-bike MIINEE. BMFIRELE, BRNMEEM AR E-bike.
® BIRETMMEIETR. RETEFEMIZE,

©® E—RIEMN, FERARBTHEEMERMS, MRBTEAK. KNFXE, BoIESREEHABE,

® 5t/ ERAERAETER LEM E-bike MRIE,

O THMHATHENEERTHER, EEGER, BREBUEMETEER,

® I7IFIKIPHE E-bike BHRBEM P EHRRETHEE, HHHNL, BRNRERE0RR. EHRERT, WF
TJREHTIB. 1ER E-bike RE—EREMNMKINAE. A, HERETREIKPEBINKERR. EREIRGEMNIRERER
BE#ER, SREHKIER E-bike WEZTAM, flI0: THRIR. DHIR. BH. SFRANEH, THREBBRSIHEE.

©® ERIBRGENE, AZEEARNE. RBAEMER, REERBUERELE. IDEXEMBMRAEE. N2FTRLE,
TRFREREFRIEAIE. BRMEMRYE, LATREER, ERENEMARESENERE. FEFREHKRY, A
RERENRERARE. BRRXNBHERS / REBREZEE, WNLER. MREER E-oike B, REBHANBRNRNRE
RERRE (BludeE. £F)  FERAEERPNRYG (FEFKRT) , URFEETRERTNTABGREANTRE.

® IMRARER TP
© T HREI, 7ERAEERRIE,
® REIEMAMY, TMBRUAEFTIR, E-bike RINVEIRNKER, INRERE,; LHREAERABIREEREH.

® [EREEN. REMIETERSRE E-bike HHNERAR. ELABTUTRAALH, WREREMTEELRAR. 5K E-bike
B, SHLIERENEENREH T,

® 17TEZENA E-bike BE,
©® HNEMBE, SETEMERSHRRLEERE,
@ ERHETHEE, GFEERRNEBH. 2R, Rk, BEE. SF3EE, GRNUAVINELSER, UHEEEREAS.
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1) SBIFEBIEEREFM, LT RNEARR Segway E-bike ER, URBIAMS, Segway E-bike E MR EEHE thHHIERH
BERR. BREGAER. RENBENRAR. ATEREEMREORR, SUATRRIFAMEERETMR. KFBEET
EHNIRLER Segway E-bike Ef, MURITIREESERHEEHAS MM, NEERUTLEREREFMPNERR
B, Y7RE=E B RIEZMN Segway E-bike B,

2) ERERWEFEREBENER, CREEEMETREHFEILEEEER E-bike HENEREGHNFEEE. SENME
¥ E-bike BARRER, HER:

i BRES AR EEN B AR ARURERERTERERLE.

ii. BEFEENEAR T AT ERRB A IER.,

iii. #889 E-bike MSTEA B ZE A LEE,

SO EREERS R AA R P ESE—SIER.

J) REREBERBRERR, RAREMRBMERRR,

4) WRIERE, HIAREMRA Segway E-bike REEM 2B RN TIFMRE,

5) Segway E-bike BIFFE SN ARBERE FMERTE, FTERETHYGHKLR. RENDE,

6) AERTEEUIRMBEHERNNESH, FUSHRERERZIERNOUE, URBEESDENY,

7) £ Segway E-bike ERZEI, #FRERBHEE. BITERERBURMENEESH, RENERELTERERF, Lk
REBRFRERR RKERNREEBEENRD  WARSEG. B8, BRANEMGING. BRREERNSS . MRREARE,
AU IR, WEEHMANERREASSKIRE.

8) Bkl MREIGRRIFER, WHBSEEEE, BRBER. BRNIRBEARANEE. BRET2ESBFANBERA.

9) INBAERZRENREIES, WINRUFEERUR—FAER. ANFERSETREMNED, TRTERREND
W/ 1BE. IREHMEREZMOERENR, SHEREREVRERE. EHENENEENERNHERE,

10) RIQIRHE, BRATEEREMFERERS, RHNENEAER, AUEERNAERAGHESEAR.

1) SEGWAY #igR bidiFEE (FalaeESE) MEFRE. TEMBL, —BMARBEEZOEE. BRBEY, ERERER
FREMERR. BaBRZ /R,

12) AXHERIRRERNKARS, EEERAREE Segway E-bike EmA.

IR HIRIRIZ Segway E-bike E & !
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4 FHRELEH RS

=F
A B

BT EREBAERE, BHEFHERZE. RREBRRFNMS, HESHZKNREXE, TR, FHEERLEY
50%, UEHABRBESPHNEDR. 5§ 3 BARBHAEES 50% NEE, RRSHENTERLER, RRETREHE
EREBRFEE,
AEL

N =5 A

TR, 78R EREREBRTE,

B
A B
AN =5 A

RZEANEDTME, QEMSIKTE, SEEREE 30% HUT, BRRTEREPNEDE, UNTERBEPEE. 2
HEE, 7ERKE LEXZEE,

E® (PIMERE L) NERTHTREMRG, YATRTEEHREE. B LEHNER. RTESHENERIMS, &
77 BEMERREMNBNEREENRE. BHEE Segway TEBHRRUEAEN. EERIMETERE, Segway EHEE
REGEnEAR.

xR

FER, EHNEHETEIHRSLRERLBENETEERS. RE. EHIMERFNO.
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EREIE1:

ERAWEFEAERENER. EREEETETHEEERE
BIRFRENSEEEEER E-bike ZIRTEEH, SEWHEY E-bike BARIER, #EiER:
i B EEEN B AR AR TR EREMAERLE,

i BFREENE AR TR ERRATER,

iii. %89 E-bike REEABHZIEAL LRE,

iv. BB EEEE T AR B EHERE,

IETT LA PR B SR oy it E 4B A BB P E 1S — F 8 TR,

EEER 2:
FIREHBRETNSE (REH) HEAMHNPE.
AES

= [

MEFRERMEEN, FAERDERIERNSEONZE. FRNMHNSAGTREUTAS B ERIRNRSELERE,
MREBEMCBBHEASD, ATRERARY, TEHEREZE. FARANRE. ARIBSBUBERIUEIZZE
HHERSG LR, BFUER,

5
AEL

SEERETRREIRBNEAMETEN, RETRAPEEEZRMNER, YMBE-BREEE, BAVETEGEEDR
EHRBENHR, LFUER,

6 EEEIEEE

BTEEMN A REFBESRENR 70 dB (A),

7 BiEE &R

MEFBFIGR. REMLZLSMMNIAMAEE, NERMN E-bike HIRTARMIE, BHAERM.
EM:

Segway Inc.

P.0.BOX 661805,

ARCADIA, CA 91066, USA

RITEEE: 1(866)473-4929

BHZIEEFEM: technicalsupport@segway.com

@it www.segway.com
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HiNk PELS 20~500mm *3mm
8 JERY / AR | £lmm >500mm *5mm
RIES BFRY / EPE% +5mm/-3mm SMR<:0~400mm  +2mm
R P (EIEh RS 400~600mm *3mm
N EutE £3mm ¥ .
FriE NE (TEHEET) o (EPS/4E¥E%S) > 600mm  *4mm
AR o= e BRE | mEg £5mm AR T :+2/-0mm
AP HEN XXX, ANERE;
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